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президента Гвинейской Республики

1. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски): 
Сейчас Генеральная Ассамблея заслушает вы
ступление президента Гвинейской Республики.

2. Г-н Секу ТУРЕ (президент Гвинейской Рес
публики) (говорит по-ф ранцузски): В своем з а 
явлении, сделанном с этой трибуны в ходе 
общих прений (1131-е заседание), министр иност
ранных дел Гвинейской Республики имел воз
можность выразить вам, г-н Председатель, чувст
ва радости и гордости народа и правительства 
Гвинеи по случаю вашего избрания на высокий 
пост Председателя семнадцатой сессии Гене
ральной Ассамблеи.

3. Ваши выдающиеся личные качества, огромный 
опыт и прилагаемые в течение многих лет усилия, 
направленные на освобождение и восстановление 
в правах народов Африки и Азии, не оставляют 
сомнения в том, что вы успешно будете руково
дить работой текущей сессии.

4. Гвинейская Республика искренне надеется, 
что в анналах Организации Объединенных Наций 
эта важ н ая  сессия, руководство которой являет
ся для вас нелегкой обязанностью, будет отме
чена как решительный шаг, предпринятый для 
осуществления великих надежд всего человече
ства.
5. О бращ аясь к вам, мы хотели бы заверить дру
гого представителя братской азиатской страны, 
исполняющего обязанности Генерального Секре
таря У Тана, в нашем уважении и солидарности. 
В этой связи мы считаем своевременным при
ветствовать его как одного из инициаторов Б а н 
дунгской конференции 1 и публично воздать

1 К онференция стран  Азии и Африки, проходивш ая с 18 
по 24 апреля 1955 года.

должное взглядам и деятельности человека, ко
торый в течение пяти лет являлся выдающимся 
и активным Председателем Постоянного коми
тета по Алжиру афро-азиатской группы в О рга
низации Объединенных Наций.

6. Нельзя не заметить, что по символическому 
совпадению выдающееся событие в международ
ной жизни, которое сегодня отмечено принятием 
Алжира в нашу Организацию и провозглашени
е м —-это нам особенно приятно — независимости 
Уганды, еще одной африканской страны, происхо
дит в тот момент, когда два  самых высоких п о
ста в Организации занимают достойные предста
вители афро-азиатского мира, история борьбы 
которого за  свободу и достоинство человека была 
дополнена одной из самых славных страниц, 
блистательно написанной алжирским народом.

7. Принятие в ООН Алжирской Народной Д ем о
кратической Республики является событием 
большого значения для  международного полож е
ния, и особенно для положения африканских н а 
родов. Являясь воплощением самых сокровен
ных чаяний этих народов, это событие, мы все 
убеждены, будет с радостью воспринято всеми 
народами, выступающими за справедливость и 
прогресс.

8. Тяжелые жертвы, которые в течение более чем 
ста лет, включая длившуюся свыше семи лет 
ужасную войну, героически приносил мужест
венный алжирский народ, сделали возможным 
свершение этого исторического события, когда 
наше международное сообщество сердечно при
ветствует в своих рядах достойных представите
лей алжирского народа, претерпевшего столько 
мучений.

9. Народ и правительство Гвинейской Республи
ки, понимая, что их стремления совпадают со 
стремлениями алжирского народа, никогда не 
отождествляли незаконных колониальных интере
сов с интересами Алжира, которые, по нашему 
мнению, неотделимы от истинных интересов ми
ра, постоянно изменяющегося и непрерывно стре
мящегося к большей свободе, большей справед
ливости и большему прогрессу.

10. Героическая борьба Фронта национального 
освобождения явилась динамическим — я бы д а 
же сказал, наиболее динамическим — фактором в 
великой борьбе африканских народов за осво
бождение от иностранного господства и прису
щих ему эксплуатации, притеснения и унижения, 
от которых наши народы страдали в течение 
длительного периода времени, ставшего действи
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тельно 'периодом тьмы и застоя в нашем истори
ческом развитии.

11. Мы уже отмечали то влияние, которое о каза
ла борьба алжирского народа на все партии и 
массовые организации в Африке, ибо эта борьба 
явилась для них настоящим стимулом, способст
вовавшим росту их самосознания и побуж дав
шим их прилагать еще большие усилия в деле 
консолидации и расширения процесса деколони
зации.

12. Позвольте мне в этот день политического и 
морального возрождения алжирского народа от
дать дань глубокого уважения тысячам жертв, 
павших на поле брани, чья гибель д ала  возмож
ность народам мира приветствовать это выдаю
щееся событие — присутствие на настоящей сес
сии Генеральной Ассамблеи делегации Алжира, 
наделенной на этом высоком форуме совести все
го человечества суверенными правами свободно
го народа.

13. Я хотел бы такж е направить наши самые 
дружеские приветствия премьер-министру Ал
жирской Народной Демократической Республи
ки, нашему соратнику по борьбе и другу Ахмеду 
Беи Белле, чей политический опыт, физическое и 
духовное мужество и непоколебимая преданность 
делу своей страны вселяли в нас уверенность, что 
алж ирская революция вскоре одержит победу 
над всеми силами зла.

14. В Алжире происходит настоящая революция, 
и эта революция является результатом пробуж
дения всего алжирского народа, который реши
тельно осуществляет качественные изменения, 
направленные на создание народного и прогрес
сивного государства.

15. Алжирский народ уже доказал, что уровень 
его политической зрелости и патриотизма очень 
высок. Он продолжает оставаться решительным 
борцом за свободу, демократию и прогресс в 
Африке и во всем мире.

16. Мы убеждены в том, что он столь ж е  успешно 
добьется осуществления своих законных чаяний, 
сколь успешно он сумел, несмотря на все прегра
ды, завоевать независимость.

17. Ж изнь сама по себе — это постоянная борь
ба, но борьба за прогресс требует точного зна
ния внутреннего и международного положения и 
рационального использования творческой энергии 
народа, «приведенного в движение». И у нас нет 
никаких сомнений в том, что независимый Алжир 
будет добиваться укрепления основ своего недав
но обретенного суверенитета и ликвидации всех 
последствий колониализма путем радикальных 
преобразований и эффективной адаптации госу
дарственной структуры и образа мышления наро
да, его взглядов и методов.

18. Д ля  достижения этих целей необходимо в 
кратчайший срок избавить новый Алжир от 
столкновения интересов, порожденных колони
альным режимом, и от всех тех факторов, кото

рые связаны со старыми феодальными порядка
ми, с тем чтобы могло успешно осуществляться 
единство действий, полезное для нации в целом.

19. К счастью, программа правительства Алжира 
вдохновляется именно этими идеями, которые бу
дет еще легче провести в жизнь, если алжирский 
народ останется полностью мобилизованным и 
полным решимости в своем стремлении к осво
бождению.

20. Но мы по-прежнему будем обращаться ко 
всем народам мира с призывом оказать этому 
новому государству помощь, предложить сотруд
ничество и дружбу, которые необходимы молодо
му государству, если оно собирается эффективно 
выполнять свои внутренние и международные 
обязанности. Мы особенно призываем француз
ское правительство оказать в полной мере поли
тическую, материальную и моральную поддержку 
мероприятиям алжирского правительства.

21. Мы убеждены, что, следуя Эвианским согла
шениям 2, представляющим собой акт политиче
ского реализма, французское правительство, со
знавая свою ответственность, внесет эффектив
ный вкл ад  в дело быстрого и гармоничного р аз 
вития независимой алжирской нации.

22. У алжирского народа светлое будущее. Это 
будущее основано на единстве и творческом тру
де трудящихся масс Алжира, на активном брат
стве и солидарности, которыми будут отмечены 
взаимоотношения между Алжиром и аф рикан
скими народами и, наконец, на дружбе и сотруд
ничестве, которые расцветут в отношениях между 
алжирским государством и всеми другими госу
дарствами мира.

23. Алжир, ускоривший процесс деколонизации в 
африканских странах, будет по-прежнему играть 
важную роль на африканском континенте. В са
мом деле, все африканские государства стре
мятся укрепить свои связи с Алжиром в рамках 
африканского единства, ж елая  быть свободными 
и динамичными.

24. Стремление к африканскому единству яв 
ляется еще одним примером пробуждения само
сознания африканских народов в их борьбе за 
восстановление их свободы и обеспечение у важ е
ния к их личности с одновременным сохранением 
индивидуальных особенностей. Это законное и 
глубоко укоренившееся стремление наших наро
дов резко отличается от тех побудительных при
чин, которые леж али  в основе колониального 
режима. Как следствие этого, влияние Африки, 
ее цивилизации, ее культуры распространялось 
все шире как на самом континенте, так  и за его 
пределами, и, чтобы восстановить африканскую 
культуру и цивилизацию, народам Африки при
дется все время быть мобилизованными на борь
бу за экономический и социальный прогресс.

2 С оглаш ения, заклю ченны е п Э виане 18 м арта  1962 года 
м еж ду  представителям и Ф ранции и Ф ронта национального 
освобож дения.
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25. Таким образом, в борьбе наших стран за ос
вобождение африканское единство является од
ним из ключевых лозунгов. Он остается таковым 
в глазах наших государств, которые стремятся 
по возможности быстрее укрепить национальные 
основы своего недавно завоеванного суверените
та и с помощью межафриканского сотрудничест
ва улучшить перспективы гармонического и мир
ного экономического, социального и культурного 
развития.

26. Было бы излишним слишком много говорить 
о том положительном значении, которое имеет 
для нас африканское единство, ибо нет ни одного 
человека в наших правительствах, партиях или 
женских, молодежных, рабочих и интеллигент
ских группах, которые не призывали бы к нему 
и не рассматривали его как основное направле
ние в процессе деколонизации общественного 
строя и образа мышления, унаследованных от 
колониального режима, и как источник энергии 
для полного достижения целей экономического, 
социального и культурного развития наших н а
родов.

27. Н ам хотелось бы подчеркнуть, что аф рикан
ское единство не означает единообразных обще
ственных институтов и социального строя для 
наших государств, еще в меньшей степени оно 
может означать создание единой африканской 
партии или единого африканского сверхгосудар
ства.

28. Наоборот, все правительства африканских 
стран толкуют это понятие более реалистично, 
как  понятие, означающее создание атмосферы 
мира, доверия и братского и лояльного сотруд
ничества между африканскими государствами.

29. Через единство, к которому они стремятся, 
все эти правительства ж елаю т достичь объедине
ния определенных ресурсов своих государств, с 
тем чтобы защитить свою вновь завоеванную сво
боду и свои интересы от любых посягательств. 
Более того, они сознают, что, если они будут 
объединены, им будет легче более эффективно 
выполнять в международном масштабе свои обя
занности, касающиеся защиты законных интере
сов Африки, повышать ее авторитет и увеличи
вать ее материальные и людские ценности.

30. В прошлом одним из основных препятствий 
на пути к достижению этого единства была широ
ко распространенная концепция о том, что един
ство должно складываться вокруг какого-то од
ного государства или человека. В настоящее 
время стало очевидным, что политическое, со
циальное и культурное развитие африканских 
государств скорее требует единства их действий 
в рамках общей программы, свободно выбран
ной всеми государствами и соответствующей их 
интересам и принципам равенства и братства в 
практической солидарности.

31. Н а этом пути африканское единство даст воз
можность всем странам, искренне желающим 
внести свой вклад в мирное развитие Африки,

оказать более эффективную помощь в обеспече
нии этого развития. Оно такж е даст возможность 
тем африканским народам, которые все еще на
ходятся под властью колонизаторов, быстрее 
добиться свободы и самостоятельно решать свои 
собственные дела, благодаря той более решитель
ной поддержке, которую смогут оказать им их 
братья, уже добившиеся суверенитета.

32. Хотя у нас есть все основания для того, что
бы радоваться по поводу принятия Генеральной 
Ассамблеей Организации Объединенных Наций 
резолюции, касающейся немедленного предостав
ления независимости африканским странам [ре
золюция 1514 (XV)], мы по-прежнему испытыва
ем серьезную озабоченность в связи с той мед
лительностью, с которой некоторые колониаль
ные державы проводят в жизнь эту резолюцию.

33. Ю го-Западная Африка, Ангола, Мозамбик, 
так называемая португальская Гвинея, Север
ная и Ю жная Родезия и другие страны продол
ж аю т оставаться под ярмом иностранного влады 
чества, и нет точно установленного срока, когда 
наступит конец этому унизительному положе
нию. Поэтому на текущей сессии Генеральной 
Ассамблеи следует принять новую резолюцию, 
устанавливающую 24 октября 1963 года — восем
надцатую годовщину Организации Объединен
ных Наций — в качестве окончательного срока 
достижения колониями национальной независи
мости.

34. Мы уже отмечали, что интересы мира во всем 
мире требуют полной деколонизации всех наро
дов и что освобождение колонии обязательно 
влечет за собой освобождение колонизатора.

35. Взаимоотношения между народами должны 
складываться на добровольной и поэтому сво
бодной основе, с тем чтобы укреплять м еж дуна
родное сотрудничество и способствовать больше
му взаимопониманию, которые имеют решающее 
значение для укрепления мира и безопасности 
во всем мире.
36. Ассамблея, которая подвергается противоре
чивой критике со стороны тех, кто обвиняет О р
ганизацию Объединенных Наций в том, что она 
является институтом, не имеющим авторитета, и 
форумом для всякого рода демагогов, а такж е со 
стороны тех, кто считает ее деспотической О р га
низацией, которая в интересах солидарности на
родов ограничивает авторитет и даж е  привилегии 
государств, тем не менее является единственным 
местом, где идеи и интересы народов и самых 
различных государственных систем совпадают, 
а иногда сталкиваются.
37. В зависимости от того, лежит ли в основе 
оценки деятельности Ассамблеи критерий практи
ческой эффективности или морального воздейст
вия, она должна действовать в сфере тактики 
или в сфере международных принципов, опреде
ляющих права народов и индивидуумов.
38. Выступая сегодня с этой трибуны, нам хоте
лось бы обратиться к Организации главным об
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разом как к международному форуму, а через 
нее к совести всего мира.

39. Объективная реальность, управляю щ ая эво
люцией мировой истории, качество или даж е 
ценность развития всемирного общества связаны 
не столько с антагонистическими идеологиями и 
противоречивыми политическими интересами, 
сколько с заметным неравенством, которое р аз 
деляет мир на бедные и высокоразвитые в про
мышленном отношении страны.

40. Н аш  век является не только веком перепро
изводства, технических усовершенствований и ве
ликих научных открытий, но и веком голода как 
повторяющегося стихийного бедствия, проказы, 
рекордного уровня детской смертности и неве
жества. Это не только мир космических кораб
лей, но такж е и мир, в котором ощущается ост
рая нужда в плугах, тачках и грузовиках. Это не 
только мир космических путешествий, но это и 
мир деревушек, затерявшихся в джунглях и пу
стынях. Это не только мир атома и великих 
надежд человечества, но и мир жилищ, в кото
рых нет огня или хлеба, народов, не пользую
щихся свободой и не осуществляющих суверени
тет на своей собственной земле в своих странах, 
которые находятся под господством иностран
ных государств.

41. Век богатства на одном полюсе и нищеты на 
другом. Век, в котором достижения науки и ми
ровые ресурсы используются в большей мере для 
разрушения, нежели для созидания. Производст
во военного снаряжения и содержание армий 
поглощает громадную часть материальных, тех
нических, финансовых и человеческих ресурсов, 
что является оскорблением для страдающих от 
голода народов мира, жаж дущ их мира, безопас
ности и прогресса в обществе, основанном на 
братстве и солидарности.
42. Разделение народов на свободные и угнетен
ные является объективной реальностью нашего 
мира. В результате господства империализма и 
феодализма существует такж е разделение мира 
на районы изобилия и нужды. В этой связи я хо
тел бы передать теплые поздравления от народа 
и правительства Гвинеи новым государствам, 
только что принятым в Организацию Объединен
ных Наций. Я хотел бы также заверить их пред
ставителей в неограниченной поддержке со сто
роны представителей Гвинеи, на которую они мо
гут рассчитывать, выдвигая свои справедливые 
требования и защ ищ ая свои законные стремле
ния, которые являются общими для всех народов, 
находящихся под иностранным господством.
43. Именно потому, что мы сами страдали от им
периалистического и колониального режима уг
нетения и эксплуатации, мы считаем себя 
особенно вправе осуждать все его ужасы и у ка
зывать на все его трагические последствия. Мы 
приходим к определенному мнению о правитель
ствах и оцениваем их, основываясь скорее на их 
действиях, чем намерениях, ибо мы не хотим ут
рачивать непосредственного представления об

объективной реальности и прогрессивной тен
денции в истории человечества.

44. В соответствии с объективной реальностью 
наших дней мы относим к одной и той же группе 
негативных и опасных сил все, что мешает, пре
пятствует или противостоит свободному развитию 
стран и социальному прогрессу народов; мы от
носим к одной и той ж е категории реакционных 
институтов и действий империализм де-факто и 
империализм де-юре, официальное и органиче
ское опекунство, попытки к господству и само 
господство, стремление эксплуатировать и угне
тать и все формы феодализма во всем мире, кото
рые все еще мешают развитию человечества и 
демократическому прогрессу народов и отдель
ных личностей.

45. Господство — какую бы форму оно ни прини
мало, каким бы ни было его историческое проис
хождение и очевидные мотивы — неизбежно ведет 
к регрессу экономики, потере народами своего 
лица, деградации наций и, наконец, нарушению 
всеобщего равновесия в мире, что чревато опас
ностью для дела мира и угрожает всем достиже
ниям и возможностям человечества.

46. Фактически, хотя мы выражаем ту ж е озабо
ченность по поводу обеспечения международной 
безопасности, что и все другие охваченные луч
шими побуждениями правительства мира, мето
ды, которые мы предлагаем, могут быть совер
шенно различными, так  как они основаны на 
идеях, характерных для слаборазвитых наро
дов — идеях, которые соответствуют нашей спе
цифической реальности, но которые высокораз
витым народам часто кажутся пустыми фразами, 
устаревшими банальностями или демагогически
ми утверждениями и, возможно, д аж е проявле
нием подрывных или злых намерений.

47. Не говоря уже о том, что осталось в виде 
пережитков или последствий колониализма, не 
говоря уже о действиях неоколониализма и зло 
деяниях империализма, который еще до сих пор 
не разоружен, за стадией официальной деколони
зации еще не последовала психологическая деко
лонизация. Хотя уже было признано с большей 
или меньшей охотой, что колонизованные страны 
могут добиться политической независимости, оче
видно, с точки зрения большинства государств, с 
давних пор обладающих суверенитетом, это в а ж 
ное изменение не должно изменить политической 
структуры мира. Р азве еще не ясно, что ликви
дация колониализма является началом новой ф а 
зы в процессе эволюции всего мира и что осво
бождение народов Африки и Азии чревато более 
серьезными историческими последствиями, чем 
изменения, которые произошли после двух т р а 
гических мировых войн? Как можно не видеть 
всех богатств, всех перспектив прогресса челове
чества и счастья, которые получит мировое сооб
щество в результате принятия освобожденных 
народов в международную семью? Как можно не 
понимать, что открывается новая страница миро
вой истории?
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48. Не будем же отбрасывать, как простую рито
рику, те надежды, которыми вдохновляются и ру
ководствуются в своих повседневных действиях 
и проявлениях человеческого сознания почти два 
миллиарда мужчин, женщин и детей.

49. Я признаю, что народы, уже давно ставшие 
самостоятельными, должны сделать большое уси
лие, чтобы представить себе и осознать те ре
альности, которые леж ат  за пределами их опыта,. 
Эта трудность правильного понимания реально
стей является еще более трагичной в том смысле, 
что сама реальность обладает силой и жизне
способностью, которые неодолимы. При характе
ристике реальной действительности обычные сло
ва, которые мы произносим каждодневно, имеют 
разное значение, ибо мы не можем сравнить го
лод, который испытывают некоторые люди перед 
тем, как сесть пить чай в положенное время, с 
тем голодом, от которого люди страдают всю 
жизнь, и часто бывает, что в то время, как для 
первых комфорт означает утонченные излишест
ва, для последних он означает наличие самых 
элементарно необходимых предметов.

50. Поэтому, если мы хотим добиться того, что
бы богатство некоторых наций не оказалось по
глощенным нищетой всего мира, давайте найдем 
в себе мужество, чтобы посмотреть на мир и уви
деть его таким, каким он является в действи
тельности, не позволяя самодовольству ослепить 
нас к разочарованию других; давайте составим 
баланс всех имеющихся в мире несоответствий, 
недостатков и нужд, возможностей и средств. 
Разве не настало время подумать о том, как пе
рестроить мир и покинуть это претенциозное ста
рое здание, которое являлось до сих пор убеж и
щем лишь для немногих привилегированных?

51. Вольно или невольно, мир при явной непо
следовательности процесса исторической эволю
ции, уже движется к более высокой ступени р а з 
вития, подтверждая тем самым могущество 
человека в развитии и масштабах прогресса, не
смотря на сопротивление и эгоизм реакционных 
сил. Именно этот процесс всемирной эволюции 
мы стремимся ускорить, чтобы отвести угрозу, 
которую представляет собой разделенный и не
гуманный мир.

52. Однако следует сказать об определенных 
предварительных условиях такого развития. П ре
жде всего, должно быть завершено освобожде
ние Африки. Процесс деколонизации должен 
быть ускорен освобождением Анголы, М озамби
ка, так называемой португальской Гвинеи, С е
верной и Южной Родезии и т. д.
53. Как можем мы терпеть, чтобы представители 
самого реакционного, варварского, стремящегося 
во что бы то ни стало добиться своего колониа
лизма вместе с нами обсуждали и решали миро
вые проблемы, как можем согласиться, чтобы 
среди нас находились те, кто осуществляет на 
практике самый позорный и унизительный р а 
сизм, который оскверняет с равной степенью без
наказанности цивилизацию и целые культуры?

54. Мы должны подтвердить, что никогда не 
санкционируем господство одной расы над дру
гой, никогда не согласимся с тем, чтобы иност
ранное меньшинство навязывало свою власть 
большинству населения страны. Самое важное в 
нашей жизни — защ ита интересов наших наро
дов; речь идет не об интересах Востока или З а 
пада и не о будущем Португалии -или Испании 
(и в еще меньшей степени африкандеров), кото
рое поставлено здесь на карту; речь идет о буду
щем мира, всего человечества. Могут ли нужды, 
потребности и надежды человечества быть по
ставлены на одну доску с преступным упорством 
Лиссабона, колебаниями Лондона и варварством 
Претории?

55. Пусть никто не лелеет отнюдь не гуманных 
надежд: новое Конго в Африке не повторится. 
Трагедия Конго открыла глаза и многое разъ яс
нила Африке, которая в будущем намеревается 
сама решать свои собственные проблемы. После 
многократных разочарований, переживаний и ос
корблений, которые были испытаны молодыми 
нациями Азии в результате иностранного вмеш а
тельства в их дела, африканские народы узнали 
больше, чем по прошествии десяти столетий дип
ломатической деятельности и осуществления су
веренитета. Те, кто надеется застать Африку 
врасплох, лишь сами окажутся в неудобном по
ложении. Не следует такж е думать, что аф ри
канский нейтрализм означает нейтрализацию 
африканских народов. Необходимо еще раз под
черкнуть, что народы Африки не пассивны; нао
борот, они чувствуют себя обязанными действо
вать еще более активно во имя Африки, мировой 
справедливости и мирового прогресса. К этому 
их обязывает Африка.

56. Африке не нужны философские формулы или 
доктринерские теории; ей необходимо честное со
трудничество, бескорыстная помощь и искренняя 
дружба. Эти потребности очень велики; тем не 
менее Африка не согласится на какую бы то ни 
было помощь или дружбу, какой бы искренней 
она ни была, или сотрудничество, каким бы вы
годным оно нл показалось, если это будет угро
жать хотя бы на йоту ее суверенитету или неза
висимости. .

57. Позитивный нейтрализм, которого придержи
вается большинство азиатских и африканских 
народов, в настоящее время представляется ос
новным фактором укрепления мира во всем мире, 
и лю бая попытка уменьшить его влияние и значе
ние была бы в высшей степени преступной. Мы, 
со своей стороны, считаем, что мирное сосущест
вование различных политических систем, которое 
является единственным способом сохранения 
международного мира, может быть осуществле
но только на основе принципов, провозглашенных 
Бандунгской конференцией, и позитивного ней
трализма, являющегося наиболее логическим 
выводом из этих принципов.

58. Именно поэтому я позволю себе с этой трибу
ны обратиться с самым настоятельным призывом
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к народам Азии и Африки крепить афро-азиат
скую солидарность, укреплять ее ежедневно с 
целью достичь еще более эффективного единства 
действий, с тем чтобы смягчить в основном конф
ликты, присущие антагонистическим идеологиям, 
которые отнимают много сил у высокоразвитых 
наций. Это новый элемент, который полностью 
сочетается с более высокими и взаимными инте
ресами мирового общества.

59. Мы, со своей стороны, утверждаем, что судь
ба мира не может зависеть от силы, которая бы
ла  присвоена кем бы то ни было, или от произ
вольного сохранения ситуаций, существующих 
де-факто и возникших вопреки воле народов, втя
нутых в эти ситуации.

60. Молодые нации Африки и Азии, которые не 
живут больше в обстановке страха и отчаяния, 
питают твердую надежду и непоколебимую веру 
в то, что существует взаимозависимость в судь
бах всего человечества, но наша вера в будущее 
сочетается с твердой решимостью быть активны
ми и осведомленными участниками строительст
ва нового мира. Такое отношение и поведение 
может показаться некоторым народам прежде
временным, но это отраж ает нашу единодушную 
волю к прогрессу и нашу решимость ускорить те 
изменения, которые должны произойти.

61. Таким образом, Африка достигла новой ф а 
зы, которую мы рассматриваем как решающую в 
деле прогресса и освобождения африканских н а 
родов; я имею в виду фазу африканского единст
ва, являющегося прежде всего единством интере
сов, которое должно привести к единству 
действий и объединению наших общих усилий. 
Д л я  нас не имеет никакого значения, является 
ли это единство установленным, обладающим 
органической структурой и официальными фор
мами. Важным является то, что концентрация 
уоилий африканских народов должна стать но
вым и мощным инструментом, который будет 
способствовать тому, что эти народы получат зн а 
чительную пользу.

62. В соответствии с принципами Б ан д у н га3 это 
единство должно найти свое выражение на м еж 
дународном уровне в единстве действий народов 
Азии и Африки, обязанность которых состоит в 
том, чтобы привить, несмотря на узкие интересы 
и эгоистичные заботы наций с их огромным влия
нием на судьбы мира, -новый взгляд на вещи, 
который соответствует стандартам, необходимым 
в связи с более высокими интересами мирового 
общества, превращением международных отно
шений подчинения во взаимоотношения равенст
ва, уважением национального характера, а т а к 
же возможностью народов выбирать -себе поли
тическую систему и пути развития торговли, а 
равным образом в связи со взаимной гарантией, 
предусматривающей отказ от всех сфер влияния,

3 Текст этих принципов см. в О ф ициальны х отчетах Г ене
р альной  А ссам блеи , десятая сессия, П ленарны е заседания, 
533-е заседание, пункт 146.

к каким бы предлогам ни прибегали, чтобы з а 
маскировать их цели.

63. Свобода, суверенитет и нейтралитет для Аф
рики — эти три принципа несовместимы с  член
ством в любой военной, политической, экономиче
ской, финансовой или культурной группировке. 
Мы считаем, что «оборонительные» группи
ровки столь же опасны, сколь и военные 
пакты, и никто не убедит нас в том, что интересы 
народа Соединенных Штатов и народа Союза Со
ветских Социалистических Республик ограничи
ваются соответственно Формозой или Берлином. 
Мы рассматриваем такие теории лишь как по
пытку оправдать планы, которые не могут быть 
открыто признаны, но основной результат кото
рых состоит для целого ряда народов в потен
циальной угрозе попасть под господство, а для 
всех народов — в опасности третьей и, возможно, 
последней мировой -войны.

64. М еждународное значение позитивного ней
трализма заключается в том, что он независимо 
от всех -внешних влияний способствует свободно
му выбору народов, а в будущем сможет при
вить всем нациям уважение к политическому вы
бору, сделанному любым народом мира.

65. Но если эта политическая -сила будет приве
дена в действие, то нам недостаточно будет ве
рить в то, что справедливость в конце концов 
восторжествует над несправедливостью, что при
менение силы уступит место разуму я  что анти
народные режимы и узурпированная власть 
рухнут в конце концов под своей собственной т я 
жестью, разрушенные собственным несовершен
ством. Верить в это означало бы лелеять утопи
ческие иллюзии, которые история не оправдывает. 
Наоборот, отношения, основанные на справед
ливости, равенстве и уважении к народам, д о лж 
ны -строиться в рамках нового мира, в котором 
никогда больше не будет подчиненных наций, 
угнетенных народов и зависимых государств.

66. С международной точки зрения, позитивный 
нейтрализм, одобренный большинством аф рикан
ских стран, получает все более широкое призна
ние в качестве единственного принципа, совмести
мого с сохранением независимости государств и 
глубоким уважением характерных особенностей 
их народов в качестве позитивной основы для их 
быстрого развития и полного освобождения. Мы 
не можем не отметить, что доминирующие во в за 
имоотношениях между вполне развитыми страна
ми антагонизм и столкновение как интересов, так 
и престижа не позволяют осуществляться н ад еж 
дам слаборазвитых и неразвитых народов, стре
мящихся быть выслушанными и занять место, 
которое принадлежит им по праву в содружестве 
наций. Позорная тенденция завербовывать недав
но получившие независимость страны в один из 
существующих лагерей, доминирующих на м еж 
дународной сцене, должна побудить нас удвоить 
усилия, чтобы добиться уважения к нашей реши
мости остаться честными слугами наших народов, 
отказавшись от политики какого бы то н-и было



1148-е заседание — 9 октября 1962 года 125

подчинения или идеологического или доктринер
ского господства, противоречащей взаимосвязан
ным интересам всех народов.

67. Цель нашей деятельности должна состоять в 
том, чтобы заменить негативную борьбу между 
различными системами позитивной борьбой за 
быструю гармонизацию условий развития во всех 
странах с одновременной ликвидацией бесчело
вечной дискриминации, от которой страдают на
роды слаборазвитых стран.

68. В результате деятельности громадных эконо
мических рынков наши страны продолжают ос
таваться в постоянном состоянии нищеты, кото
рое сводит более бедные страны к положению 
поставщиков высокоразвитых стран. Многонацио
нальный экономический империализм, являясь 
наследником политического империализма, стре
мится расширить свое господство над экономиче
ски слаборазвитыми странами. Таким образом, 
продолжающееся ухудшение условий торговли 
приводит к тому, что техническая помощь, кото
рую получают наши страны, и сотрудничество 
являются совершенно недостаточными, если не 
абсолютно бесполезными.

69. Неомеркантильным тенденциям, являющимся 
характерной чертой международных рынков, мы 
должны противопоставить единый фронт для з а 
щиты наших экономических интересов, что имеет 
самое непосредственное отношение к защите н а 
шей независимости и социального прогресса н а 
ших народов.

70. Мы предпочитаем предпринимать действия, 
которые являются позитивными в своей основе и, 
абстрагируясь от происходивших в прошлом во 
всемирном обществе конфликтов, расширять к а 
налы сотрудничества между народами и ускорять 
гармоничное развитие всех наций.

71. В этот исторический период слаборазвитые 
народы должны действовать особенно энергично, 
чтобы повсюду был осознан тот факт, что судь
бы человечества являются взаимозависимыми. 
Мы с удовольствием хотим подтвердить здесь 
еще раз, что никогда не подчиним интересы а ф 
риканских народов интересам Гвинеи, наоборот, 
мы хотим торжественно заявить еще раз, что н а 
род Гвинеи, полностью сознавая требования 
истории, сделает все возможное для того, чтобы 
его действия всегда строго соответствовали выс
шим интересам всех народов, которым приш
лось страдать от колониального господства и 
которые борются против всего, что порождает не
справедливость и унижение.
72. Однако в то же время мы выражаем н адеж 
ду, что братские нации будут решительно стре
миться к будущему прогрессу и, борясь вместе 
за  осуществление своих законных стремлений к 
счастью и миру, объединят свои силы, чтобы вме
сте построить новую жизнь, основанную на спра
ведливости, прогрессе и братстве людей.
73. Что касается практических действий, то мы 
снова призываем к радикальным изменениям в

структуре Организации Объединенных Наций, 
ибо нынешняя структура ведет к тому, что эта 
всемирная Организация все больше превращ ает
ся в посреднический орган для большинства на
ций и в инструмент интриг для меньшинства го
сударств.

74. Учитывая наличие такой тенденции, нет ниче
го удивительного в том, что международная О р
ганизация не может достичь успеха в решении 
специфических проблем, как, например, простая, 
с юридической точки зрения, проблема урегули
рования конголезского вопроса. Я должен з а я 
вить, что, по нашему мнению, последние дейст
вия Организации Объединенных Наций по отно
шению к Конго, возможно, являются решением 
вопроса, но это не кардинальное решение, ибо 
только сам конголезский народ, когда он будет 
полностью освобожден и объединен, может ре
шить в своих интересах проблему выбора струк
туры своих национальных институтов. Нет также 
ничего удивительного в том, что Камбоджа вы
нуждена была прибегнуть к необычной процеду
ре, для того чтобы получить гарантии своих са 
мых неотъемлемых и самых священных прав 
суверенного государства. Неудивительно и то, 
что проблемы разоружения, обсуждение которых 
переносится из комитетов на конференцию и н а 
оборот, завершились демонстративным и опас
ным возобновлением ядерных испытаний.

75. Всемирная Организация, которая для некото
рых государств не является достаточно автори
тетной, в то время как другие относятся к ней с 
благоговением и считают важным инструментом, 
стоит перед угрозой отрицания тех принципов, 
которые она представляет.

76. Неспособность Организации Объединенных 
Наций применить к реальностям международной 
жизни принципы равенства, свободы и сотруд
ничества, на которых основана эта Организация, 
обусловливается дефектами ее структуры. Про
шло семнадцать лет после последнего мирового 
конфликта, а Организация продолжает оста
ваться наднациональным клубом нескольких дер
жав, обладающих правом вето в Совете Б езо
пасности, который сам, несмотря на то что его 
деятельности придается важное значение, создан 
вопреки правилам эффективного представитель
ства всех континентов — действительно, из него 
произвольно исключена Африка.

77. При решении вопросов международной спра
ведливости теперешняя структура Организации 
Объединенных Наций превращает ее в ограничен
ную организацию, которая вместо того, чтобы 
способствовать мировому прогрессу и стимулиро
вать его, стремится к сохранению факторов, ме
шающих сбалансированному развитию, превра
щая сотрудничество в вопрос политики или идео
логии.
78. Недостаточно сказать, что народы Азии и 
Африки выступают против всего, что способству
ет сохранению взаимоотношений, основанных на 
продолжающем существовать господстве; мы
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должны ясно заявить, что наши действия в м еж 
дународном плане направлены на то, чтобы из
менить условия развития всех стран, ибо если это 
не будет сделано, то не остается надежды на до
стижение настоящего равенства между народами. 
Такой выбор предусматривает глубокую демо
кратизацию всей структуры международной О р
ганизации и полное уважение принципов р а 
венства, свободы и солидарности, которые д о лж 
ны определять новую природу международных 
отношений.

79. Совет Безопасности, чтобы соответствовать 
обязательствам, изложенным в статье 26 Устава, 
должен быть изменен не только с точки зрения 
условий исторической эволюции современного ми
ра, но такж е и с точки зрения перспектив, кото
рые открывает эта эволюция.

80. Только слепец, абстрагирующийся от реаль
ностей современности, не поймет, что конец ко
лониализма и империализма восстановит равную 
ответственность в международных делах для 
всех народов и что только осуществление этой 
ответственности на деле без каких бы то ни было 
замен и передачи прав может действительно по
ложить начало эволюции мира по направлению 
к новому гуманизму, который будет соответство
вать стремлениям и громадным творческим воз
можностям всемирного общества.

81. Если большинство наций недовольно, более 
того, возмущено тем, что международная О р га 
низация не в состоянии вернуть «португальскую» 
Гвинею и Мозамбик их народам, положить конец 
ужасному геноциду, свирепствующему в Анголе, 
или ликвидировать диктатуру белых в Южной 
Африке, тогда что же мы можем сказать о тех, 
кто гибнет героической смертью на своей родной 
земле в поисках справедливости?

82. Что можно такж е сказать о Совете по Опеке, 
кроме того, что он является воплощением всех 
легальных возможностей многонациональной ко
лонизации и обновленным вариантом Берлинско
го договора? Нам, утверждающим, что каждый 
народ, независимо от того, где и когда это про
исходит, имеет полное право на самоуправление 
и возможность его осуществлять, Совет по Опеке 
представляется не чем иным, как прихожей коло
ниализма.

83. Но что толку в перечислении одного за дру
гим всех тех случаев, когда международная 
Организация оказывается не в состоянии со
блюсти принципы справедливости, равенства и 
демократии, если мы не будем полны решимости 
улучшить ее так, чтобы она сделалась бдитель
ным стражем международной справедливости и 
безопасности?

84. Отрывая правовой статус государств от объ
ективной реальности их прав и международного 
статуса, мы приходим к такому положению, ког
да 650 миллионов китайцев рассматриваются как 
простая абстракция, в то время как, в отличие 
от них, международные права и места предостав

лены узурпаторам из португальского и ю жноаф 
риканского правительств. Тем не менее, несмотря 
на все это, делаются попытки убедить нас в том, 
что Организация Объединенных Наций не зави
сит от противостоящих блоков и гарантирует од
ни и те же свободы и выгоды всем народам!

85. Совсем нетрудно признать, что политическая 
борьба выходит за пределы принципов права. 
Однако нам хотелось бы провозгласить в этой 
реки, что политическая борьба оказывает влия
ние на эволюцию права и что реакционная поли
тика неизбежно приводит к дегуманизации пра
ва. Если любой политический режим в состоянии 
наделить закон характерными для данного реж и
ма особенностями, то как мы можем питать н а
дежды на предотвращение такого положения, при 
котором своекорыстные интересы стран способ
ны возвести несправедливость и неравенство в 
принцип международных отношений?

86. Н а совершенствование правовых норм и 
принципов, улучшение личных взаимоотношений 
и развитие отношений между странами оказы ва
ет влияние та борьба, которую народы ведут ин
дивидуально или коллективно, чтобы освободить
ся от угнетения и эксплуатации. Поэтому та 
борьба за свободу, которую ведут народы Азии 
и Африки, уже внесла и продолжает вносить ве
сомый вклад в развитие международной справед
ливости, предусматривающей равенство между 
людьми и укрепляющей дружбу между наро
дами.

87. Таким образом, вне зависимости от того, от
носится ли этот вопрос к внутреннему или м еж 
дународному праву, только действительная, а не 
просто формальная демократия может способст
вовать эволюции права путем возврата всем лю 
дям и всем народам их свободы, их суверенитета 
и возможности осуществлять свои обязанности. 
Мы достаточно долго и достаточно много боролись 
за равенство и свободу, чтобы иметь воз
можность утверждать, что человеческое правосу
дие может стать еще более совершенным. Н аобо
рот, мы убеждены в необходимости способство
вать постоянному развитию права путем непре- 
кращающегося расширения общечеловеческих 
свобод и обязанностей, являющихся неотъемле
мым условием для полного расцвета интеллекту
альных и моральных возможностей человечества.

88. Отнюдь не считая закон трансцендентальным, 
мы убеждены в бесконечных возможностях его 
совершенствования и полагаем, что взаимоотно
шения между природой права и природой поли
тических режимов имеют чрезвычайно важное 
значение. Более того, мы знаем — и это подтверж
дается практикой,— что в подавляющем большин
стве случаев независимость правосудия является 
не более чем ловушкой и иллюзией, и если оно 
не помогает держ ать  у власти наиболее антина
родные режимы, то защ ищ ает и поддерживает 
самые несправедливые привилегии. Если народ 
находится в центре внимания режима, который 
им вдохновлен и контролируется, правосудие не
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может быть изолировано от основной политики 
страны без нарушения общественного характера 
закона, который является функцией справедли
вости управления.

89. Изменение закона в соответствии с интереса
ми народа предусматривает гуманизацию законо
дательства, которое определяет закон, с тем что
бы справедливость означала то же, что и закон, 
закон ассоциировался со статутами, статуты — с 
интересами народа и интересы народа — с инте
ресами государства. Когда эти различные кон
цепции практически соединяются воедино в серд
цах каждого народа, тогда человеческое сознание 
становится универсальным кодексом законов в 
той мере, однако, в какой антагонистические со
циальные взаимоотношения продолжают сущест
вовать среди людей, в той мере, в какой отно
шения, основанные на господстве, продолжают 
существовать между народами, а справедливость 
будет тем, во что превращает ее политическая 
борьба между народами.

90. Таким образом, первой целью, к которой 
должны  стремиться страны, выступающие за по
зитивный нейтрализм, является реорганизация 
международной Организации путем демократи
зации ее структуры; совершенствование ее прин
ципов; замена Совета Безопасности постоянным 
юридическим советом, в который должны изби
раться представители различных географических 
районов мира; прием в Организацию Объединен
ных Наций всех законно существующих госу
дарств, которые еще не являются ее членами; 
ликвидация Совета по Опеке и отказ от принципа 
опеки над одной или несколькими нациями; новое 
определение права народов и государств; заявле
ние о решимости изменить сущность международ
ных отношений в направлении истинного равен
ства в правах и уважения ко в.сем нациям без 
различия и дискриминации; разработка примири
тельной процедуры, которой необходимо следо
вать, прежде чем подано заявление в Генераль
ную Ассамблею или в юридический совет; р а зр а 
ботка процедуры подачи апелляций по поводу 
резолюций и решений Генеральной Ассамблеи; 
расширение автономии органов Организации 
Объединенных Наций по вопросам социальных 
проблем, экономического сотрудничества и техни
ческой помощи; ограничительный перечень мето
дов и средств, представленных в распоряжение 
Организации Объединенных Наций для проведе
ния в жизнь ее решений и т. д.

91. Совершенно очевидно, что структурные изме
нения, какими бы совершенными они ни были, не 
могут быть достаточными сами по себе, для того 
чтобы придать международной Организации об
щепризнанный авторитет, который ей необходим 
и который может быть ей придан только путем 
моральной устойчивости и практической эффек
тивности ее действий.

92. Мы не считаем возможным ограничить ска
занным наши замечания по поводу междуна
родной Организации, не выразив доверия, кото

рое мы к ней питаем, доверия, которое становит
ся все большим, потому что мы верим в безгра
ничные возможности улучшения этой м еж дуна
родной Организации и в продолжающийся во 
всем мире рост самосознания народов, который 
она правильно истолкует и разумно вдохновит.

93. Мы верим, что, несмотря на противоречия, 
напряженность и волнения в мире, международ
ная Организация способна найти выход из тупи
ков, ликвидировать разлад, смягчить антагонизм, 
сохраняя для блага народов все прогрессивные 
элементы и позитивные силы, которые будут ос
вобождены и станут плодотворными благодаря 
международному сотрудничеству в мире и 
дружбе.

94. Н аш а вера в Организацию Объединенных 
Наций становится все большей, потому что ООН 
постепенно становится действительным лицом 
мира со всеми присущими ему оттенками разли
чий и прививает людям понимание их меж дуна
родных обязанностей и человеческой солидар
ности.

95. Н аш а вера в Организацию Объединенных 
Наций растет и потому, что ее исчезновение бы
ло бы катастрофой для всего мира, и нам бы хо
телось верить всем сердцем в ее триумф.

96. Мы так ж е твердо верим в это, как  верим в 
победу справедливости над несправедливостью, 
права над силой, любви над ненавистью или сво
боды над рабством. В этой игре, где ставкой яв 
ляется весь мир, мы не желаем быть пассивными 
наблюдателями, а, наоборот, объединившись со 
всеми силами прогресса, человеческой солидар
ности и социального мира, намерены быть актив
ным инструментом и стремимся принять самое 
непосредственное участие в борьбе за будущее 
благополучие мира.

97. Однако, хотя улучшение отношений между 
народами связано с демократизацией Организа
ции Объединенных Наций и совершенствованием 
международного права, оно такж е зависит от 
лучшего понимания реальных условий жизни 
каждого народа и более справедливой оценки 
законности их стремлений.

98. Поэтому было бы неразумным ожидать, что 
африканский крестьянин с его примитивными 
орудиями труда, его абсурдно малыми производ
ственными возможностями и почти нищенскими 
условиями существования, которые могут пока
заться очень приятными с точки зрения того 
экзотического эффекта, который они производят, 
но которые совсем не так забавны с человеческой 
точки зрения, будет думать, действовать и вести 
себя так же, как служащий «Дженерал моторе» 
или рабочий сталелитейной промышленности в 
социалистической стране.

99. Поскольку одни и те же слова ассоциируют
ся с социальными явлениями, которые придают 
нм различные значения, они часто употребляются 
применительно к абсолютно различным реально
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стям, и такие смысловые различия иногда дейст
вительно бывают чрезвычайно большими. Однако 
сделать из этого вывод, что народы мира не мо
гут достичь взаимопонимания— значит не при
близить ни на йоту решение этой проблемы. Д л я  
того, чтобы понять язык Африки и то, что он оз
начает по сути своей, слова, выражения и фразы 
должны рассматриваться как отражение не абст
рактного характера диалекта, а содержания и 
реальности жизни, того, что жизнь состоит из 
человеческих обязательств, социальных потреб
ностей, жизненно важных нужд и реальных по
требностей, составляющих ее основные атрибуты, 
которые становятся все более определенными и 
настоятельными по мере того, как сознание н а 
родов Африки развивается и пробуждается, и они 
отдают себе отчет в существовании всех видов 
социальной несправедливости, которые в основ
ном характеризуют статус африканцев как лю 
дей и подрывают его.
100. Д ело заключается в том, что более бедные 
страны и слаборазвитые нации вынуждены стал
киваться с жизненными потребностями, нуждами 
и требованиями, а такж е сталкиваться с н адеж 
дами и трудностями, которые не сравнимы с про
блемами высокоразвитых стран и процветающих 
наций.
101. Нет ничего необычного в том, что все наро
ды стремятся к безопасности и к улучшению сво
их жизненных условий, ибо действительно всеоб
щими стремлениями человечества являются те 
стремления, которые неразрывно связаны с про
грессом, социальной справедливостью, свободой, 
процветанием и миром. Однако следует отметить, 
что, хотя эти стремления носят всеобщий х ар ак 
тер, каждое из них имеет особую, вполне опреде
ленную степень срочности для каждого народа в 
связи с бесконечно разнообразной природой воз
можностей и способностей каждого народа к под
готовке кадров и мобилизации своих ресурсов. 
Именно такой является ситуация в тех странах, 
которые совсем недавно являлись колониями.

102. По этим причинам, а такж е в силу их поло
жения в прошлом и в настоящем, которое х ар ак 
теризуется недостаточным развитием, является 
очевидным, что существует большее сходство и 
более ярко выраженная общность идей между 
народами Африки и Азии, чем между народами 
Африки и Европы. Однако не с этой точки зрения 
и не на основе этих фактов следует рассматри
вать проблемы отношений между народами, если 
мы хотим избежать закрепления имеющегося р аз 
деления в мире и таким образом ухудшить не
сбалансированную ситуацию, которая уже суще
ствует в мировом обществе. Вряд  ли есть необ
ходимость подчеркивать, что это разделение и не
сбалансированность касаются всех народов, не
зависимо от того, являются ли они богатыми или 
бедными, всех наций, слабых или могуществен
ных, и всех людей, будь то миллионеры или ни
щие.

103. П ритягательная сила движения за нацио
нальное освобождение, которое привело к вне

запному возрождению целого континента и к 
включению его в международную жизнь, являет
ся достаточно веским доказательством силы этого 
подъема чувств и коллективного пробуждения со
знания наших стран и народов. П равда  состоит в 
том, что в настоящее время происходит важ ная 
историческая эволюция, и ее влияние и последст
вия, прямые или косвенные, будут оказывать все 
более сильное воздействие на прогресс мирового 
общества.

104. Колониальные и полуколониальные страны, 
жители которых составляют большинство населе
ния мира, являлись не более чем названиями на 
географической карте, и, хотя эти страны были 
широко представлены в атласе, их народы, ото
двинутые империалистами на самое последнее 
место с точки зрения их развития, несправедливо 
рассматривались как имеющие небольшое значе
ние, поскольку они были подчинены и порабоще
ны иностранными державами.

105. Казалось, они продолжали оставаться мол
чаливыми и неподвижными, в то время как в 
действительности у них возникло и стало разви
ваться убеждение, что они должны бороться за 
свое национальное освобождение. В настоящее 
время большинство этих народов вновь завоева
ло себе право на достойное их, независимое су
ществование. Позорная расовая сегрегация, без
удержно свирепствующая в Южной Африке, не 
изменит этого. Наоборот, она дае^т стимул к тому, 
чтобы историческая роль Африки стала значи
тельнее. Она побуждает народы Африки к еще 
большей бдительности и проницательности, еще 
больше укрепляет и закаляет  присущие им каче
ства, ибо окончательная проба сил, а к ней неиз
бежно ведут расистские идеи и глубоко реакцион
ные действия «африкандеров», заставит народы 
Африки занять соответствующую позицию в от
ношении этой жизненно важной проблемы. Чем 
сильнее угнетают и притесняют народ, тем боль
ше он становится способным к тому, чтобы под
няться на борьбу за  свою судьбу. И чем больше 
возникает угроз существованию народа, его сво
боде, национальным особенностям, его достоинст
ву и надеждам, тем энергичнее он будет воору
жаться и решительнее сражаться , чтобы завое
вать и защитить свою свободу, эффективно 
осуществить свой суверенитет и таким образом 
удовлетворить свои потребности и обеспечить 
возможность своего существования и дальнейше
го развития.

106. Таким образом, борьба за независимость, 
какие бы формы она ни приняла и по каким бы 
каналам ни развивалась, никогда не означала, 
по мнению наших народов, ничего иного, кроме 
приобретения основного и необходимого инстру
мента, который дает им возможность решить их 
человеческие проблемы с полным сознанием сво
ей ответственности.

107. Поверить в то, что все уже достигнуто и что 
все проблемы исчезают после достижения неза
висимости, которая к тому же должна быть ук
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реплена в большинстве африканских стран, зн а 
чит закрыть глаза  на реальности человеческого 
общества, отрицать развитие истории и не прини
мать во внимание наличие более бедных госу
дарств, которые, осознав, что они терпели неспра
ведливое к себе отношение, стремятся к тому, что
бы энергично использовать все принадлежащие 
им ресурсы. Таким образом они будут иметь воз
можность обрести свои исторические права, кото
рые стали принадлежать им в борьбе за дости
жение прогресса, и сохранить необходимое соот
ношение сил в мире — соотношение, которое рас
сматривается не как  взаимное противостояние 
антагонистических сил, а как следствие необхо
димой гармонизации уровней развития всех на
родов всего мира.

108. По нашему мнению, насущность потребно
стей, которые должны быть удовлетворены, имеет 
более важное значение, чем беспредметные фило
софские рассуждения или идеология, потому что 
именно эти человеческие потребности в совокуп
ности с осознанием человеком необходимости 
удовлетворения этих потребностей и окруж аю 
щей его реальности составляют основную движ у
щую силу истории, силу, влияние и интенсив
ность которой меняются в зависимости от тех сил, 
которые мешают и противостоят ей.

109. Поэтому бесполезно надеяться, что Африка 
будет эволюционировать в соответствии с к а 
ким-то определенным образцом, навязанным из
вне, без учета ее собственных концепций. Африка 
будет развиваться в соответствии с ее собствен
ной природой, характерными чертами и нацио
нальными особенностями, с учетом самых глубо
ких чаяний своих народов до тех пор, пока ее 
экономические условия не достигнут уровня р аз 
вития промышленных государств, то есть пока 
они не станут нормальными. Это изменение свой
ственно исторической эволюции общества. Оно 
является определяющим фактором в достижении 
надлежащ его международного баланса, необхо
димого для установления и формирования нового 
всемирного общества, от которого в конечном 
итоге зависят судьбы всего человечества.
110. Бесполезно пытаться брать Африку под опе
ку и выдавать ей подачки, которые успокоили бы 
совесть некоторых и вместе с  тем отдалили бы 
на некоторое время пробуждение других и кото
рые закрепили бы неравноправные взаимоотно
шения между народами путем сохранения барь
еров, созданных различиями в их материальных 
жизненных условиях.
111. Столь же бессмысленно пытаться навязать 
Африке какой-то определенный курс. Необходи
мо, чтобы, исходя из велений своей судьбы и 
требований возникающего «всемирного общест
ва», основанного на братстве и солидарности и 
отвечающего чаяниям человечества, Африке бы
ло предоставлено право выбрать свой собствен
ный путь с полным учетом ее желаний, имею
щихся у нее возможностей и способностей, ее 
духовных ценностей и одаренности, присущей ее 
народам.

112. Мы решительно подтверждаем наш аф рика
низм, то есть наши национальные особенности, 
и полны решимости содействовать нашему гармо
ническому строительству, быстрому развитию и 
полному претворению в жизнь идеи действитель
но «африканской» Африки.

113. Африка имеет свои собственные потребно
сти, идеи и обычаи. Она, разумеется, не желает  и 
тем более не стремится украш ать себя заимство
ванными одеждами, которые были сшиты не по 
ее размерам.
114. Такое будущее предусматривает полную 
ликвидацию колониализма и создание общества, 
которое не знает привилегий, и вместе с тем от
крывает новые хорошие перспективы, исходя из 
торжества справедливости, прогресса и всеобще
го мира. Нужно ли напоминать о том, что, стре
мясь сохранить свои привилегии и временное 
техническое превосходство, высокоразвитые н а 
ции тем самым лишились вклада, который мог 
бы быть сделан творческим гением и промышлен
ными возможностями сотен миллионов людей, 
живущих в слаборазвитых странах?
115. Научный потенциал современного мира уже 
превзошел масштабы национальных возможно
стей и ресурсов. Использование и эксплуатация 
тех средств, которые стали доступными благода
ря новейшим научным открытиям, уже сейчас 
требуют, а в будущем будут требовать в еще 
большей степени сотрудничества многих, факти
чески всех стран.
116. При всем том не без горькой иронии мы 
отмечаем, что прогреос, от которого зависит б ла
госостояние человечества, задерживается в 
большей степени тем полным засекречиванием 
своих открытий, экспериментов и научных до
стижений, к которому прибегают некоторые эгои
стичные народы, чем недостаточным знанием. 
Когда допускалось, чтобы стремление к власти 
вытеснило стремление к прогрессу, тогда благо
состояние человечества и интересы всех народов 
намеренно и неизменно приносились в жертву. 
К ак это ни парадоксально, во имя сохранения 
человеческого благосостояния и в интересах на
рода некоторые избрали себе чрезвычайно опас
ный путь наращивания военной силы, который мо
жет, в конце концов, привести к уничтожению 
человечества и вместе с ним Вселенной.

117. В последнее десятилетие Африка стала ясно 
осознавать свою экономическую отсталость и по
ставила перед собой задачу достичь уровня р аз 
вития высокоразвитых в промышленном отноше
нии стран и сделать это по возможности быстрее.

118. Если проанализировать все то зло, от кото
рого страдали и страдают африканцы, то придет
ся признать, что работорговля, депортация наш е
го народа, расовая дискриминация и колониза
ция — причем последние два возникшие относи
тельно недавно явления в настоящее время 
дополняются неоколониализмом — могли процве
тать главным образом в силу экономических 
причин. Африка подвергалась эксплуатации и уг
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нетению — это обусловливалось причинами эко
номического характера; ее законное стремление 
к восстановлению соответственно предусматрива
ет восстановление в трех аспектах: моральное, 
культурное и социальное, что, естественно, д о л ж 
но быть достигнуто путем экономического р аз
вития.

119. Мы, конечно, знаем, что взаимозависимость 
стала правилом в современном мире, и Африка, 
которая не может существовать в вакууме, не 
намеревается обособляться от всего мира. Она 
такж е считает, что имеет право извлечь пользу 
из опыта других народов и воспользоваться пло
дами своих собственных усилий. В обмен за это 
Африка долж на активно помогать в создании т а 
кого всемирного общества, в котором каждый 
народ, сохраняя свою собственную индивидуаль
ность, будет иметь абсолютно одинаковые права 
и обязанности со всеми другими народами и, по
добно другим, возьмет на себя ответственность, 
надлежащ им образом на него возложенную.

120. Африка разделена и раздроблена. Зло, ко
торое принесла ей колонизация, не ограничива
лось эксплуатацией, расовой дискриминацией и 
гнетом в области культуры; оно такж е и прежде 
всего выразилось в потере нашей свободы и лик
видации нашего суверенитета. Только тогда, ког
да народ провозглашает свою независимость и 
беспрепятственно осуществляет свой суверенитет, 
он может ликвидировать эксплуатацию во всех ее 
формах, ибо только в этом случае он может 
создать демократические институты, которые д а 
дут выход творческой инициативе всех и будут 
способствовать освобождению человека путем со
циального прогресса, который, в свою очередь, 
зависит от научного и экономического прогресса.

121. Можно сказать, что самым страшным зло
деянием колониализма была его попытка лишить 
нас возможности нести ответственность за реше
ние наших собственных дел и в то же самое вре
мя убедить нас, что наша цивилизация есть не 
что иное, как  дикарство — попытка внедрить в 
наше сознание комплекс неполноценности, кото
рый определял нас как людей безответственных 
и лиш ал нас уверенности в собственных силах. 
Отсюда следует вывод, что самой великой нашей 
победой будет не победа над колониализмом 
как результат того, что мы возвратим нашу на
циональную независимость; это будет, прежде 
всего, победа, которую мы одержим над собой, 
отбросив, наконец, все присущие колониальным 
народам комплексы и гордо и независимо объя
вив о подлинных ценностях Африки, полностью 
отождествляя себя с ними. Африканский народ, 
веря в себя, должен ещ е в большей степени осо
знать свою ответственность, ибо сделав это, он 
осознает свое настоящее равенство со всеми дру
гими народами.

122. Мы сознаем, что должны перестроить А фри
ку. Завоевание и последующее провозглашение 
независимости страны при сохранении ее бывшей 
колониальной структуры было бы равносильно

тому, что мы вспахали поле, и, не засеяв его, 
все же ожидали урожая. Политическое освобож
дение Африки должно рассматриваться как  сред
ство создания и развития новой африканской 
экономики. Н аш  континент обладает огромными 
запасами сырья, что в сочетании с колоссальным 
энергетическим потенциалом обеспечивает ему 
чрезвычайно благоприятные условия для инду
стриализации.
123. Однако перспективы использования нашего 
экономического потенциала сводятся к нулю в 
связи с неспособностью слаборазвитых стран до
биться нормализации своих экономических усло
вий, которые продолжают ухудшаться в резуль
тате общего ухудшения условий торговли.
124. Неразвитые в промышленном отношении 
страны, производящие сырье и сырьевые товары, 
должны решительно бороться со снижением цен 
на свои сельскохозяйственные продукты и про
дукцию горнодобывающей промышленности, а 
такж е с повышением цен на промышленные то
вары, ибо такое положение ограничивает разви
тие их национальной экономики.
125. Нетрудно документально подтвердить этот 
анализ несколькими примерами, которые лучше 
проиллюстрируют наше положение на мировом 
рынке в настоящее время. Возьмем для приме
ра несколько цифр, характеризующих период 
1957— 1961 годов. Меновая стоимость сырья по 
сравнению с промышленными товарами уп а
ла на 34 процента; в то ж е  время в 1955— 1957 
годах тот же Показатель торговли уже снизился 
на 50 процентов по сравнению с уровнем 1948 го
да. Из различных статистических отчетов, публи
куемых в периодических изданиях мира, стано
вится совершенно ясно, в какой степени ухудши
лось соотношение цен в международной тор
говле.
126. Последствия такой ситуации делают еще бо
лее понятным тот факт, что цель экономического 
сообщества Африки и ее финансовая независи
мость состоят не в том, чтобы, как предлагают 
некоторые с притворной наивностью, дать воз
можность Гвинее продавать свой кофе Берегу 
Слоновой Кости, свои пальмы — Дагомее, а бок
си ты — Гане; эта цель скорее состоит в том, что
бы принять все необходимые меры с целью вы
вести Африку на международный рынок в каче
стве производящего района и таким образом по
мочь создать на равной основе отношение сил, 
которые определяют международную торговлю, 
но которые, в той мере, .в какой это касается 
слаборазвитых стран, являются в настоящее вре
мя отношениями экономической зависимости.
127. Во многих случаях выражается озабочен
ность по поводу все возрастающего производства 
кофе, какао или арахиса, в то время как ничего 
не говорится о тех товарах, спрос на которые все 
увеличивается, но цены на которые остаются 
стабильными, таких как алмазы, золото, нефть, 
радиоактивные минералы, цинк, медь и т. д. Этот 
факт сам по себе достаточно хорошо иллюстриру
ет меркантильный характер экономических взаи
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моотношений, которые установились между высо
коразвитыми странами и странами, производя
щими сырье и сырьевые товары, к категории 
которых и относится Африка.

128. Африканские нации с каждым днем все бо
лее осознают, что если они хотят решить соответ
ствующим образом важные и неотложные соци
альные проблемы, стоящие перед ними, то они 
обязаны осуществить изменение своей экономики 
бартельного типа как можно скорее. Очевидно, 
что, хотя решение экономических и социальных 
проблем наших народов, несомненно, зависит от 
индустриализации наших стран, она вряд ли мо
жет быть осуществлена в рамках микроэкономик 
наших государств.

129. Становится все более явной потенциальная 
угроза экономических сообществ, постоянно уси
ливающих свою мощь, для перспектив развития 
неиндустриальных или слаборазвитых в промыш
ленном отношении стран. Как бы далеки мы ни 
были от того, чтобы признать абсолютно негод
ной концепцию экономических сообществ, пози
тивные последствия которой включают интенси
фикацию торговли в рамках данной группы, кон
центрацию производственных мощностей и более 
быстрое создание подходящих условий для дина
мического наднационального экономического п ла
нирования, мы хотели бы привлечь внимание к 
некоторым присущим им потенциальным опасно
стям, которые могут привести к состоянию з а 
стоя неиндустриальные нации. Поэтому мы без 
малейших колебаний заявляем, что эти сообщест
ва будут вполне приемлемы для нас и получат 
нашу полную поддержку, когда, отказавшись от 
всех своекорыстных целей, они будут полностью 
отвечать требованиям взаимозависимого, гармо
ничного и справедливого экономического разви
тия стран как высокоразвитых, так и находя
щихся в менее благоприятных для развития 
условиях.

130. В этом случае недостаточно призывать к 
стабилизации цен на сырье и сырьевые товары. 
Мы должны сконцентрировать наши усилия и 
сделать все необходимое, чтобы международные 
цены на сырье и сырьевые товары были ограж де
ны от влияния любых форм спекуляции путем 
установления гарантированной основной цены, 
которая эффективно отраж ала  бы стоимость про
изводства и автоматически пересматривалась в 
соответствии с повышением цен на промышлен
ную продукцию на мировом рынке.

131. Создание скользящей шкалы для определе
ния минимальных международных цен на сырье 
и сырьевые товары должно быть дополнено со
зданием международного уравнивающего фонда, 
что на первом этапе помогло бы учесть различ
ные осложнения, которые невозможно предуга
дать и которые возникают на различных рынках 
и присущи анархии, характеризующей развитие 
мировой экономики.
132. Мы бы хотели отметить, что наша оценка 
различных сил, которые господствуют в мировой

экономике, основывается исключительно на дан
ных о реальной поддержке, которую они оказы
вают в целях развития, и эффективном вкладе, 
который они вносят в дело поощрения экономи
ческого развития неиндустриальных стран. П о
скольку мы выступаем против благотворительно
сти и зависимости и поскольку мы требуем от 
имени наших народов положенной им доли ответ
ственности в решении международных вопросов, 
мы отдаем свое политическое предпочтение тем 
правительствам, которые в своей международной 
деятельности стремятся в основном к гармониза
ции условий жизни всех народов.

133. Благотворительность, как  источник капита
ловложений, рассматривается нами не как  по
мощь, а как ростовщическая практика, даю щ ая 
больше, чем она имеет, и меньше, чем она берег 
взамен.

134. Помощь, которая не рассматривается и не 
оказывается в духе лояльного сотрудничества и 
полного бескорыстия, является помощью, вызы
вающей самые тяжелые последствия, и мы всегда 
будем отвергать ее; мы такж е всегда будем осто
рожны, чтобы не перепутать техническую помощь 
с техникой оказания помощи.

135. Кто сегодня может представить себе, что та 
невероятная отсталость, которая явилась про
щальным наследием колониализма в Африке, 
может быть компенсирована путем нескольких 
более или менее эгоистичных пожертвований?

136. Конечно, мы в первую очередь требуем для 
себя самой тяжелой ноши и готовы нести самые 
тяжелые жертвы, добиваясь приведения наших 
жизненных условий в соответствие с теми, кото
рые существуют в высокоразвитых странах. Это 
дело нашей гордости и чести. Однако мы также 
просим, делая это без малейшего чувства сомне
ния, чтобы международное сотрудничество и со
лидарность облегчили то бремя, которое неспра
ведливо давит на нас.

137. По этому поводу мы хотели бы еще раз вы
разить нашу самую искреннюю и теплую благо
дарность тем правительствам, которые спонтанно 
и без каких-либо условий предоставляют нам 
эффективную помощь и бескорыстную поддерж
ку. Не будет преувеличением добавить, что они 
благодаря этому завоевали большую дружбу н а
шего народа и правительства, которые искренне 
желают, чтобы сотрудничество с этими государ
ствами укреплялось и расширялось.

138. В этой связи нам бы хотелось со всей яс
ностью заявить, что, хотя в соответствии с наши
ми принципами национальной независимости и 
свободного определения курса мы не намерева
емся отвергать двустороннюю помощь и сотруд
ничество, мы считаем, что формы предоставления 
международной помощи должны быть полностью 
изменены таким образом, чтобы эта помощь эф 
фективно сливалась с программами экономиче
ского развития слаборазвитых стран. Хотя по
мощь и поддержка, необходимые нашим странам,
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превосходят международные возможности в этой 
области, тем не менее будет справедливо сказать, 
что такая  помощь, которая оказывается исклю
чительно дорогой, очень часто не достигает сво
ей цели и распыляется вследствие большего ко
личества и разнообразия потребностей. В связи 
с этим мы считаем необходимым установить оче
редность проведения мероприятий в соответствии 
со сбалансированной перспективой развития, а 
такж е разработать план, охватывающий все эко
номически слаборазвитые страны на основе 
«континент за континентом». Например, кажется 
более рациональным создать десять — двадцать 
университетов по всей Африке и предоставить 
им в течение пяти — десяти лет международный 
статус и межафриканскую администрацию, чем 
ежегодно устанавливать для этого континента 
шесть — восемь тысяч стипендий учащимся, по
лучающим среднее образование. М еждународная 
помощь во многом теряет свое значение, посколь
ку она связана с проблемами рытья колодцев 
вместо строительства плотин средней мощности 
или осуществления электрификации, а так ж е  по
скольку при оказании помощи больше внимания 
уделяется удовлетворению всех, вместо удовлет
ворения самых неотложных общественных нужд.

139. В этой связи, однако, мы счастливы, вы
ступая с этой трибуны, воздать должное Комис
сии по техническому сотрудничеству в Африке к 
югу от Сахары, которая с момента своего созда
ния постоянно и эффективно сотрудничает с Аф
рикой, применяя методы, все в большей степени 
соответствующие реальностям и потребностям 
континента. Мы такж е хотели бы особо поблаго
дарить Детский фонд Организации Объединен
ных Наций и Всемирную организацию здравоох
ранения за значительные усилия, направленные 
на удовлетворение огромных потребностей, кото
рые у нас имеются в области здравоохранения. 
Я полагаю, что эти две предоставляющие по
мощь организации вместо того, чтобы выслуши
вать пространные восхваления и выражения б ла
годарности, предпочтут узнать, что за четыре го
да независимости мы увеличили число коек в н а
ших больницах в десять раз, продемонстрировав 
таким образом, что лю бая помощь, которая пол
ностью отвечает нашим действительным потреб
ностям, максимально используется и дает самые 
благотворные результаты.

.140. Однако я хотел бы вновь подчеркнуть, что 
наши нужды должны побудить н ас  к изысканию 
новых методов и оригинальных способов, которые 
могли бы послужить настоящим толчком в разви
тии нашей экономики. Нужно ли приводить здесь 
цифры, известные всем? В течение десяти лет, с 
1950 по 1959 год включительно, Организация 
Объединенных Наций направила 4689 экспертов 
в страны Дальнего Востока с населением 800 
миллионов человек, и эти страны подготовили 
3966 специалистов. В 1957— 1958 годах сорок пять 
слаборазвитых стран (из числа тех, в которых не 
производится добыча нефти) получили помощь в 
размере 5 миллиардов долларов; за этот же пе

риод времени их торговый дефицит составил 
6,5 миллиарда долларов. И наконец, еще один, 
последний, факт, связанный с только что приве
денными: за период осуществления пятилетнего 
плана постоянный рост цен на импортные това
ры сокращает стоимость капиталовложений по
чти на 25 процентов.

141. Достаточно ли понятно, что первоначально 
важную роль играет энергия человека, для того 
чтобы обеспечить рост производства, и что в н а 
ших странах процент наемных рабочих очень 
мал? Разве может постоянный рост цен привести 
к чему-либо, кроме чувства разочарования у на
ших фермеров, являющихся действительно про
изводящим классом и основой нашего сельского 
хозяйства, если их усилия не оказывают никако
го влияния на их жизненный уровень?

142. Наконец, все мы знаем, что иностранные к а 
питаловложения, которые избегают вкладывать в 
отрасли, дающие мало прибыли, концентрируют
ся главным образом в паразитических отраслях, 
рост которых приводит к ослаблению экономики, 
и без того уже находящейся на грани краха.

143. М еждународная помощь оказывается траги
чески недостаточной, часто неподходящей и свя
занной -с бесконечными трудностями для тех 
стран, которым она предназначается и которые 
оценивают ее, исходя из ее реальной эффектив
ности; для жертвователя она является бременем, 
полезность или даж е  необходимость которого 
часто кажется сомнительной. По мнению многих, 
нетерпение молодых наций невыносимо, но кто 
может считать себя вправе ставить под сомнение 
наличие потребностей и жизненно важных нужд 
народа?

144. Слишком часто забывают о том, что эти мо
лодые нации, жертвы колониального гнета, все 
еще продолжают выплачивать стоимость пред
приятий, несмотря на то что прошло уже много 
времени после промышленной революции, ибо, 
хотя колониализм пустил корни еще во времена 
торговли специями, именно промышленная рево
люция способствовала превращению торговых от
ношений между Европой и Африкой в грабитель
ские. Мы не хотели бы основывать нашу аргу
ментацию только на этом факте, но мы можем 
упомянуть его здесь хотя бы д ля  того, чтобы при
звать совесть человечества к международной с о 
лидарности, являющейся определяющим ф акто
ром во всемирном и гармоническом развитии.

145. Перестроить международную помощь р со
трудничество в рамках международной солидар
ности — значит активно участвовать в эволюции 
мира и в улучшении человеческого общества.
146. Перестроить международную помощь и со
трудничество — значит мобилизовать для дости
жения единой цели ресурсы и возможности, зач а 
стую используемые для осуществления противо
положных целей.
147. Если, например, сравнить масштабы д ея 
тельности всемирного кредитного банка с объе
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мам капитала, оборачивающегося в мире, то не
замедлительно станет ясно, что существует ог
ромный разрыв между имеющимися возможно
стями и используемыми средствами.

148. Перестроить международную помощь и со
трудничество— значит выработать всеохваты
вающий взгляд на историю, что даст возмож
ность проанализировать ее явления и причины и 
найти средства и методы, при помощи которых 
человек сможет руководить своей судьбой и луч
ше направлять  развитие истории; это означает 
стремление восстановить для  каждой  нации и для 
каждого индивидуума его место и социальную 
функцию и дать человеческому обществу силу и 
возможности, с помощью которых человек его 
обогащает.

149. Воля к развитию, тот безусловный выбор в 
пользу прогресса, который освободит процесс 
развития от всех его отрицательных аспектов, 
создается человеческими потребностями и чело
веческим разумом. Триумф человеческого созна
ния 'будет не чем иным, как выражением роста 
сознания народов.

150. Боли мы порицаем, не делая никакого р аз 
личия, все консервативные силы, все системы и 
фило'софские концепции, которые задерживают 
п аш е движение, то мы это делаем потому, что они 
несут в себе вирусы бессилия и безответствен
ности.

151. Можно признать недопустимыми голод, не
вежество и болезни, так же как  войну и регресс. 
Но это свидетельствует лишь о благочестивом 
отношении к явлениям, основанном на отрицании 
и определенном фатализме.

152. Что касается нас, то мы сделали свой выбор. 
Это выбор в пользу црогресса во всех его фор
мах, в пользу справедливости, мира, счастья и 
•солидарности всех народов. Этот выбор позити
вен, и мы горды, когда о нас говорят как о наро
де, принявшем на себя обязательства, как о силе 
прогресса.
153. Именно в этом духе мы рассматриваем 
борьбу за создание условий д л я  развития наро
дов как основу гармонической и взаимозависимой 
эволюции человечества. В  связи с этим мы с  р а 
достью отмечаем, что было внесено предложение, 
созвать всемирную конференцию .по вопросам 
торговли, и мы надеемся, что она примет спра
ведливое решение по поводу экономических п роб
лем, стоящих перед нашими народами.
154. Народ 'Гвинеи, который в течение последних 
четырех лет принимает участие в демократиче
ской и народной революции, всегда проявлял 
готовность к дружбе со всеми народами мира, 
искреннее стремление к сотрудничеству со всеми 
государствами, горячую решимость трудиться для 
мира, справедливости и прогресса. Идеал, вопло
щенный в нашей национальной революции, от
нюдь не ограничивается борьбой за счастливую 
судьбу Гвинеи. Иными 'словами, с момента полу
чения своей независимости наш народ стал счи

тать себя частью мирового общества, и он не мо
жет думать ни о какой другой форме человече
ского счастья, кроме счастья, 'которым свободно 
обладают все люди, все народы без всяких огра
ничений.
155. Путь, который мы д л я  себя выбрали, не зна
ет компромиссов; он ведет к миру, .навсегда осво
божденному от корысти и позорной практики 
угнетения, эксплуатации и социальной неспра
ведливости.
156. Н аш а вера в будущее равна нашей реши
мости, и мы глубоко убеждены, что совесть чело
века в состоянии преодолеть противоречия века, 
который уже подходит к концу, что человек смо
жет, действуя решительно, реалистично и дально
видно, вступить в новую эру мировой истории.

157. Мы не спрашиваем себя, долж ны  ли мы 
умереть за то или иное дело, но мы твердо зна
ем, что наш а обязанность — жить и творить. Д а  
здравствует Организация Объединенных Наций! 
Д а  здравствует международная солидарность! 
Д а  здравствует мир!
158. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-английски):  
Я благодарю  его превосходительство .президента 
Гвинеи за  его речь. Я уверен, что члены Ассамб
леи слушали это выступление с  большим внима
нием и что они будут иметь в  виду те принципы 
и идеалы, на которые он обратил особое внима
ние, когда будут рассматривать вопросы, кото
рые возникнут .во время диокуссий .на нашей 
сессии.

159. Сейчас я вместе с Исполняющим обязанно
сти Генерального Секретаря провожу президента 
Гвинеи из зала. Когда я вернусь, .Ассамблея во
зобновит общие прения.

Заседание  прерывается в 16 час. 45 мин. и в о 
зобновляется в  17 час. 05 мин.

П УНКТ  9 П О В Е С Т К И  Д Н Я  

Общие прения (продолж ение)
160. Г-жа М Е И Р (Израиль) (говорит по-англий- 
ски): Г-н Председатель, позвольте мне поздра
вить вас с избранием на этот высокий .пост, как 
это сделали уже предыдущие ораторы, выступав
шие с этой трибуны.

161. Я думаю, что те из нас, кто слышал речь 
уважаемого президента Гвинеи, не могут снова 
оказать, что острые проблемы, стоящие перед но
вым миром, не выявлены. Независимо от того, 
согласны ли мы со всем, что было сказано здесь, 
я полагаю, мы .все должны согласиться во имя 
лучшего будущего мира, что многие из этих проб
лем, которые становятся все более острыми, 
должны быть рассмотрены как можно быстрее и 
по возможности конструктивно.

162. И вновь вопрос о разоружении является 
ключевым в ходе общих прений, и так будет до 
тех пор, .пока мы не увидим, что дело сдвинулось 
с мертвой точки. Человечество не может обрести 
мир, пока оно является свидетелем лихорадочно
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го накопления все больших запасав оружия, спо
собного ©се эффективнее уничтожать человече
ство, и в то же время произносятся речи о необ
ходимости разоружения.

163. Трагедия нашего поколения заключается в 
том, что после двух мировых войн продолжаются 
затянувшиеся дискуссии по вопросам разоруж е
ния, как будто у нас есть выбор между войной 
и миром. Естественно, все согласны, что мир луч
ше войны, но создается представление, что есть 
еще выбор.

164. Если бы только участники переговоров в 
Ж еневе единогласно решили, что такого выбора 
нет, это было бы действительно решительным ш а
гом к разоружению. Поскольку каждый из нас 
убеждает себя в том, что война не может быть 
средством решения международных проблем, нам 
остается только один путь — уничтожить все 
средства ведения войны.

165. С тех пор, как Исайя сказал о дне, когда 
мечи будут перекованы на орала, человечество 
свершило революционные преобразования во 
всех областях, однако меч все еще применяется, 
а многие поля не вспаханы, потому что не хвата
ет орал. Пока мы предпочитаем жить с иллю зи
ей, что война такж е является частью меж дуна
родных отношений, нам, естественно, остается 
только одна надежда на жизнь — необходимо со
хранять определенное соотношение сил, с тем 
чтобы ни одна из сторон не была достаточно 
сильной для  совершения нападения.

166. В самом деле, разоружение было бы вдвойне 
важным достижением, ибо не только уменьшило 
бы и фактически ликвидировало ужасную опас
ность, нависшую над всеми нами, ,но также позво
лило бы обратить огромные средства, используе
мые на военные цели, на осуществление мирных 
целей. Н ас очень обрадовал доклад  Исполняюще
го обязанности Генерального Секретаря об Эко
номических и социальных последствиях разору
ж ения4, основанный на материалах, собранных 
консультативной группой, которая была создана 
по инициативе Генеральной Ассамблеи в соот
ветствии с резолюцией 1516 (XV). Мы всем 
сердцем поддерживаем единодушное заключение 
этой группы о том, что разоружение было бы 
невиданным благом для человечества.

167. Мы, малые и новые страны, возникшие в 
мире вооруженных лагерей, испытываем двойные 
страдания. Н аш а первейшая цель — быстрое р аз 
витие, но так  к ак  любой конфликт все еще чреват 
опасностью войны, мы постоянно несем бремя 
расходов на оборону в ущерб потребностям н а 
шего развития. Мы такж е быстро усвоили горь
кий урок, который сводится к тому, что те, кто 
угрожает другим, должны быть остановлены не
ким равновесием сил. И пусть те, чья официаль
но объявленная политика сводится к нападению

4 И здание О рганизации Объединенны х Н ацйй, в прода
ж е  под №  62.1Х.1.

на своих соседей, не кричат с лицемерным него
дованием, когда эти соседи ищут какие-то сред
ства для обороны.

168. Мое правительство отвергает войну как 
средство разрешения споров. Со дня основания 
государства И зраиль мое правительство призыва
ет к урегулированию всех серьезных разногласий 
путем прямых переговоров между сторонами. Мы 
согласны с призывом великих держ ав  искать пу
ти к достижению разоружения и решать наиболее 
серьезные проблемы путем переговоров между 
ними и примирения; мы готовы воплотить это в 
жизнь в том споре с нашими соседями, в который 
мы вовлечены. Как мы это уже делали в прошлом, 
мы снова призываем арабские государства согла
ситься на полное разоружение с  взаимной инспек
цией, охватывающей все виды оружия, и принять 
•принцип прямых переговоров как единственный 
метод урегулирования всех разногласий между 
ними и Израилем.

169. Я убеждена, что ни одна из великих держ ав 
не хочет войны и что переговоры по разоружению 
свидетельствуют об их стремлении к установле
нию такой международной системы, при которой 
война была бы невозможной. Мы все горячо н а 
деемся на успех этих переговоров и молимся за 
это.

170..Мы понимаем, что существует органическая 
связь между имеющимися политическими опора
ми и перспективой разоружения. Одно оказывает 
влияние на другое. Долгом каждого правитель: 
ства, вовлеченного в конфликт, является прояв
ление максимальной сдержанности, стремление 
избежать расширения конфликта из-за неосто
рожных слов или действий и добровольно вы ра
женное желание прибегнуть к мирным средствам 
урегулирования конфликта. Это помогло бы со
здать ту атмосферу большего взаимного доверия, 
которое так важно для достижения прогресса в 
разоружении. Таким образом, независимо от 
того, принимаем ли мы непосредственное участие 
в переговорах по разоружению, мы можем мно
гим содействовать успеху этих переговоров. Р а з 
ве не было бы разумным рассмотреть вопрос о 
временном «замораживании» или приостановке 
урегулирования тех чреватых взрывом м еж дуна
родных проблем, которые могут перерасти в вой
ну, с тем чтобы все усилия были направлены на 
достижение важнейшей и самой заветной цели — 
иа решение проблемы разоружения? Ибо, когда 
эта цель будет достигнута и разоружение станет 
основой международных отношений, ко всем ос
тальным проблемам будут подходить с ясным 
сознанием того, что можно использовать только 
мирные средства, и угроза войны перестанет 
играть ту роль, которую она, к сожалению, слиш
ком часто играет в настоящее время.

171. Нам было очень интересно услышать в ре
чах многих уважаемых делегатов призыв к пря
мым переговорам, как к единственному способу 
решения споров между народами. Мы пол
ностью присоединяемся к призыву, с которым об
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ратился с этой трибуны лорд Хьюм [1134-е засе
дание], когда он предложил отказаться от одно
сторонних действий, призвал нас не проявлять 
эмоций и душевного волнения и довести до конца 
процесс переговоров и примирения, как бы долго 
он ни продолжался. Мы поддерживаем призыв к 
решению международных споров во всех случаях 
путем переговоров и с помощью других мирных 
средств, содержащийся в выступлении министра 
иностранных дел Японии [1126-е заседание]. Со
общения, сделанные министрами иностранных 
дел Австрии [1131-е заседание] и Италии [1136-е 
заседание], о том весьма важном прогрессе, кото
рый был достигнут в урегулировании длительного 
спора между ними путем мирных, прямых пе
реговоров, были полезными и обнадеживаю 
щими. Мы полностью согласны с министром 
иностранных дел Югославии [1129-е заседание], 
который отметил прогресс, достигнутый в .прош
лом году при разрешении различных споров, и 
приписал его политике переговоров между заин
тересован н ы м и ст о р он а м и.

172. Представители многих других стран, боль
ших и малых, выступали в том же духе, и мы 
должны черпать надежду и вдохновение в этих 
заявлениях.

173. Я считаю своим долгом привлечь внимание к  
другому печальному явлению на международной 
сцене. Я имею в виду использование некоторыми 
странами холодной войны между великими дер
жавами, когда эти страны стремятся получить 
кратковременную выгоду от холодной войны, что
бы укрепиться ,в своих воинственных намерениях 
в отношении других стран. К ак в горячей, так и 
в холодной войне самыми предосудительными яв 
ляются действия тех, кто извлекает выгоду, и я 
горячо призываю все страны, придерживающиеся 
такото курса, не продолжать этой практики крат
ковременной выгоды. Такая политика является и 
недостойной, и близорукой.

174. Касаясь вопроса ядерных испытаний, я хо
тела бы повторить слова, сказанные мною в п ар
ламенте Израиля три месяца назад:

«Израиль с особым вниманием следит за 
ростом ядерного вооружениями наша официаль
ная  политика состоит в том, чтобы поддержать 
любое усилие, направленное на ликвидацию 
страшной опасности, грозящей человечеству в 
результате продолжения этого процесса. П о 
этому Израиль поддерживает любые меры, ко
торые могут привести к ограничению и сокра
щению запасов ядерного оружия в мире».

175. Мы разделяем общую надежду на то, что 
дискуссии по этому вопросу на текущей сессии 
будут способствовать соглашению о скорейшем 
прекращении всех ядерных испытаний.

176. Особенно приятно, что слова, оказанные с 
этой трибуны по важному вопросу деколониза
ции, находят свое конкретное воплощение в де
лах. Эта Ассамблея вновь имела удовольствие 
приветствовать новые государства-члены. Я убе

ждена, что это явление никто из нас не считает 
обыденным. Словно при виде каждого родивше
гося ребенка, когда мы испытываем чувство б ла
гоговения и восторга, наши сердца бьются быст
рее при виде народов, только что сделавших свои 
первые шаги как свободные и независимые на
ции. Достоинство, которого они достигли, увели
чивает достоинство всех нас. Мир не может быть 
свободен до тех пор, пока хоть одна нация нахо
дится под господством иностранной державы.

177. Именно поэтому Израиль обращается с са 
мым сердечным приветствием к нашим новым 
членам — Бурунди, Руанде, Ямайке, Тринидаду 
и Тобаго, а теперь и Алжиру — и желает им все
го хорошего. Многие представители высказали с 
этой трибуны овои поздравления Алжиру. В з а 
явлении в парламенте Израиля 24 июля 1962 го
да я сказала:

«Поскольку мы разделяем радость тех стран, 
которые в настоящее время обрели нацио- 
ональную и духовную независимость, мы не 
можем не коснуться соглашения, достигнутого в 
начале этого года между представителями 
Франции и Алжира. Когда были подписаны 
Эвианские соглашения, премьер-министр И з р а 
иля направил свои поздравления президенту 
Франции, который благодаря своей твердости 
и пониманию духа времени явился главным 
творцом этого .великого достижения. Одобрение 
действий обеих сторон, которые вели перегово
ры, нашло свое выражение в различных доку
ментах и декларациях правительства И зраи 
ля... Я только могу сказать.., что мы будем 
очень рады установить с независимым А лж и
ром такие же дружественные отношения, кото
рые существуют между нами и другими новы
ми государствами».

178. Сегодня, когда мы собрались здесь, новая 
страна радостно отмечает первые часы своей не
зависимости. Наши поздравления и лучшие по
желания мы направляем народу и правительству 
Уганды. Пусть они быстро достигнут тех целей, 
которые они перед собой поставили.

179. Пусть же процесс деколонизации приведет 
к скорейшему суверенитету всех народов мира; 
будем стремиться к  тому, чтобы это произошло 
мирно. Было бы аморально и нереалистично про
тивостоять этой исторической тенденции.
180. События в Конго, кажется, быстро движ ут
ся к  своей решающей стадии. Так же, как и в 
прошлом, мы всем сердцем поддерживаем уси
лия, прилагаемые центральным правительством в 
Леопольдвиле и Исполняющим обязанности Ге
нерального Секретаря Организации Объединен
ных Наций для объединения Конго. Мы очень 
надеемся, что эти усилия вскоре дадут возмож
ность Республике Конго играть потенциально 
важную роль в политическом, экономическом и 
социальном развитии африканского континента. 
Мы призываем силы в Катанге прекратить об
струкцию с тем, чтобы в стране было быстро и 
мирно достигнуто единство. Правительство И зр а 
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иля имело возможность в сотрудничестве с О р
ганизацией Объединенных Наций предложить 
правительству Конго помощь .в постановке обуче
ния и техническую помощь в различных областях. 
Мы надеемся, что эта помощь явится скромным 
вкладом в дело достижения всеобщего благопо
лучия.

181. Израиль хотел бы присоединить свой голос 
ко множеству голосов, которые уже прозвучали 
с этой трибуны в ходе настоящих дебатов, в ы 
р а ж а я  высокую оценку руководящей деятельно
сти Исполняющего обязанности Генерального 
Секретаря У Тана. Он выполняет обязанности, 
возложенные на него в один из самых критиче
ских моментов в жизни нашей Организации, муд
ро, терпеливо 'и чрезвычайно талантливо. О хва
ченная трудностями и кризисами, наша О ргани
зация, пожалуй, не могла бы желать лучшего 
руководителя, чем У Тан, и мы решительно под
держим предложение о его переизбрании на пол
ный срок.

182. Одним из основных моментов в деятельности 
Организации является сохранение независимости 
и сочетание должности Генерального Секретаря, 
которую он исполняет единолично, с меж дуна
родным характером Секретариата. Точка зрения 
правительства И зраиля по этому вопросу уже з а 
фиксирована в протоколе последней сессии 
[1030-е заседание], и нет необходимости подроб
но излагать ее вновь.

183. Существует еще одна проблема, имеющая 
решающее значение для будущего нашей О рга
низации,— это финансовая проблема. П равитель
ство Израиля всегда выполняло свои обязательст
ва не только в отношении обыкновенного бю дже
та, но и в связи с операциями по поддержанию 
мира; мы такж е подписались на облигации зай 
ма Организации Объединенных Наций. Мы ис
кренне верим, что все государства-члены смогут 
принять участие во всех расходах Организации, 
вопрос о платежеспособности которой следует 
рассматривать как представляющий общий ин
терес для всех государств-членов, независимо от 
политических различий между ними.

184. Число членов нашей Организации в настоя
щее время увеличилось более чем вдвое по срав
нению с тем, что было семнадцать лет назад, 
когда она была создана. 'Неоправданно, что чис
ло членов Совета Безопасности, Экономического 
и Социального Совета или других органов О р га
низации Объединенных Наций остается неизмен
ным. Будет только справедливо, если .новые госу
дарства-члены получат возможность занять при
надлеж ащ ие им .по праву места в этих органах. 
Я боюсь, что если это вскоре не произойдет, то 
выборы в эти органы будут отмечены усилением 
напряженности и соперничества меж ду различ
ными географическими районами.
185. Были выражены сомнения по поводу кон
структивной ценности общих прений в сущест
вующей форме. Мы, конечно, должны тщательно 
продумать процедуру обсуждения вопросов и р а 

бочие методы, с помощью которых Генеральная 
Ассамблея осуществляет свою деятельность, в 
свете значительного расширения числа ее членов 
и увеличения числа вопросов в повестке дня. П о 
скольку совершенно правильно был выделен спе
циальный пункт [пункт 86 повестки дня] для  р а с 
смотрения этой проблемы, я не буду останавли
ваться на ней на данном этапе, не считая только 
одного общего замечания, касающегося тона дис
куссии. Огорчительно, что некоторые участники 
не всегда вы раж аю т свои взгляды с надлежащ ей 
сдержанностью. Независимо от того, насколько 
серьезными могут быть расхождения между н а 
ми, я полагаю, что мы должны потребовать от 
самих себя и от других взаимного уважения и 
внимания в соответствии с буквой и духом Ус
тава.

186. Делегация Израиля была р ад а  проголосо
вать за резолюцию [1710 (XVI)], в которой Гене
ральная Ассамблея в прошлом году решила рас
сматривать шестидесятые годы как Десятилетие 
развития. Мы считаем, что, сделав это, мы при
знали два  важны х фактора.

187. Во-первых, деколонизация и политическая 
независимость, достигнутые с трудом или путем 
мирной передачи власти, являются лишь первым 
шагом, открывающим перед новыми государства
ми возможность строить свою жизнь в соответст- 
ствии с тем, к а к  они понимают свои потребности. 
Сейчас перед ними стоит задача подъема жизнен
ного уровня всего населения путем многосторон
него экономического и социального развития. Н а 
экономическом фронте эта задача включает ис
пользование природных ресурсов, модернизацию 
сельского хозяйства, создание промышленности и 
необходимой сети транспорта и средств связи. 
А в социальной области это означает творческую 
деятельность во имя быстро изменяющегося об
щества, создание необходимых условий для полу
чения образования на всех уровнях, оказание ме
дицинской помощи ,и основание службы социаль
ного благосостояния.

188. Во-вторых, сам факт, что мы говорим сей
час о Десятилетии развития, о коротких десяти 
годах, выраж ает наше единодушное убеждение .в 
том, что мы не можем и не должны требовать от 
новых государств, чтобы они были терпеливыми 
■и чтобы их развитие было таким же медленным, 
как у высокоразвитых стран в начале их пути. 
Гигантский прогресс науки и техники может и 
должен .помочь нам в наших общих усилиях со
действовать быстрому развитию новых наций. 
Д ва  года назад  в Реховоте (Израиль) состоялась 
Конференция о роли науки в прогрессе .новых го 
сударств, в которой приняло участие сорок де
вять стран. Некоторые израильские ученые в на
стоящее время принимают активное участие в 
подготовительной работе к конференции Органи
зации Объединенных Наций на эту же тему, 
которая долж на состояться в Ж еневе в следую
щем году. Израиль горячо приветствует идею 
проведения этой конференции. Мы надеемся вне
сти определенный вклад в ее работу в свете н а 
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шего опыта по использованию научных методов 
в развитии нашей страны, а также нашего со
трудничества (В этой области со многими другими 
новыми 'государствами.
189. Каковы основные потребности молодых 
стран? Я бы хотела выделить три из них: капи
тал, профессиональные знания и дух пионеров.

190. Я уже говорила о нашей надежде на то, что 
напитал 'будет получен благодаря разоружению. 
Однако, делая все возможное, чтобы достичь бы
строго и эффективного разоружения, мы должны 
также постоянно изыскивать материальные сред
ства, необходимые для экономического и социаль
ного развития. Таной капитал должен быть пре
доставлен на разумных условиях и без зад ер ж 
ки, вызываемой запутанными процедурами или 
административным бюрократизмом.

191. Международный банк реконструкции и р аз 
вития (М Б Р Р ) сумел привлечь крупные суммы 
для  вложения в развивающиеся страны, но ус
ловия займа являются по необходимости слиш
ком суровыми для большинства этих стран. По 
этой причине филиал этого банка, М еждународ
ная ассоциация развития, был создан для того, 
чтобы предоставлять капитал на исключительно 
льготных условиях для крупных проектов разви
тия. Однако его фонды далеко недостаточны для 
удовлетворения неотложных потребностей разви
вающихся стран.

192. В этой связи я хотела бы привлечь внимание 
к предложению, сделанному директором банка 
И зраиля г-ном Давидом Горовицем на последнем 
ежегодном заседании (17—21 сентября 1962 го
да) Совета управляющих Международного бан
ка реконструкции и развития. Это предложение 
дает М Б Р Р  возможность расходовать свои собст
венные фонды для предоставления долгосрочных 
кредитов на небольших процентах развивающим
ся странам путем использования ресурсов М еж 
дународной ассоциации развития в  качестве га 
рантии и фонда для субсидий. Делегация И зраи 
ля остановится на этом вопросе более подробно в 
соответствующем комитете.

193. Теперь я перехожу к второй основной по
требности: профессиональным знаниям. П репода
вание и обучение необходимы для того, чтобы 
развить способности человека, которые могут п р е
образовать природу в целях удовлетворения по
требностей человека. Возможности распростране
ния знаний и технического опыта, будучи в свое 
время в значительной степени ограничены мест
ными или, в большинстве случаев, национальны
ми границами, расширились, охватив весь мир. 
Вместе с тем распространение знаний ускорило 
процесс развития, который ранее продолжался 
столетиями, а теперь чудеса в науке свершаются 
не один раз н а  протяжении жизни одного поколе
ния. Есть еще одно существенное отличие. Сов
сем недавно распространение знаний представля
ло собой одностороннее движение, направленное 
из высокоразвитых стран. В настоящее время оно 
все больше превращается в двустороннее д ви ж е

ние, в котором развитие науки в самых слабораз
витых странах начинает играть все более актив
ную роль.

194. Достаточно проследить за ходом выполне
ния программ технической помощи Организации 
Объединенных Наций и специализированных уч
реждений, чтобы найти подтверждение этому 
развитию. Д ля  осуществления этих программ, ко
торые всего лишь десять лет н азад  являлись 
средством передачи технических знаний почти ис
ключительно из Европы и Северной Америки в 
остальные районы мира, в настоящее время име
ется более 25 процентов экспертов из Азии, А ф
рики, Среднего Востока и Латинской Америки и 
все более широко используются местные возмож 
ности для подготовки специалистов в развиваю 
щихся странах.

195. В то же время прямая взаимна/я помощь и 
техническое сотрудничество между самими разви
вающимися странами играют важную роль в их 
прогрессе. Такое развитие часто является непо
средственным результатом процесса, проходив
шего на предыдущей стадии: люди, .получившие
подготовку благодаря многосторонней или двух
сторонней технической помощи, в настоящее вре
мя предоставляют в свою очередь услуги для 
осуществления программ технической помощи в 
других развивающихся странах. Таким образом, 
многие страны, которые все еще получают техни
ческую помощь, одновременно и сами ее оказы
вают.

196. Позвольте мне, исходя из нашего собствен
ного опыта в этой области, проиллюстрировать 
вышесказанное несколькими фактами. В настоя
щее время более 600 специалистов из И зраиля 
работают в африканских, азиатских и латиноаме
риканских странах и свыше 1600 студентов и 
практикантов более чем из пятидесяти стран про
ходят индивидуальное и групповое обучение в 
Израиле в  этом году.

197. Однако обучение и подготовка не являются 
механическими процессами. Очень важно разви
вать пионерский дух, присущий всему молодому, 
тот пионерский дух, который рождает волю к по
лучению знаний и навыков и применению их в 
целях создания прогрессивного общества. На 
своем собственном опыте мы убедились, что те, 
кто прибыл в Израиль, стремясь пройти курс обу
чения и получить информацию, приехали с энту
зиазмом, с чувством того, что им поручена мис
сия, выполнить которую они должны в интере
сах своего народа и страны, и они добились з а 
мечательных успехов.
198. Что касается озабоченности, выраженной 
здесь некоторыми арабскими представителями 
относительно отношения И зраиля с африкански
ми странами, то я считаю, что будет .правильно, 
если они сами выскажут свои соображения по 
этому вопросу. Позвольте мне только сказать, что 
я не думаю, что эти страны завоевали свою неза
висимость для того, чтобы самозванные настав
ники говорили им, что для них выгодно, а что
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вредно. И зраиль гордится своими дружественны
ми связями с этими странами.

199. Внутренний .мотив Десятилетия развития — 
это растущее сознание единства человечества, со
знание общности человечества, сознание общно
сти человеческих судеб и наступления новой эпо
хи международного сотрудничества, которое 
расширяется в настоящее время. Я хотела предло
жить, чтобы Организация рассмотрела возмож 
ности разработки всеобщей программы образова
ния, направленной на то, что'бы дети и молодежь 
почувствовали значение Десятилетия развития, 
важность пионерского духа, необходимость под
готовки для выполнения исторической задачи 
укрепления и углубления сотрудничества между 
развитыми и менее развитыми странами, проник
лись чувством общности судеб всего человечест
ва. Мы должны заложить в души и умы молоде
жи основы этих знаний для длительной, самоот
верженной деятельности в ответ на вызов, бро
шенный новым веком и новым миром. Делегация 
И зраиля может вернуться к этому вопросу в под
ходящий момент.

200. Сейчас мне предстоит выполнить печальную 
обязанность и коснуться вопроса, который, к а за 
лось, не мог возникнуть, когда создавалась эта 
Организация. Организация Объединенных Наций 
возникла среди руин и разрушений, причиненных 
второй мировой войной. Каждый объективный 
историк, анализируя то, что .принесла с собой эта 
катастрофа, должен прийти к заключению, что 
одной из основных причин, если не самой глав
ной причиной, была нацистская расистская докт
рина. Именно яд расизма, которым отравляли 
души и умы .миллионов молодых людей, сделал 
возможным свершение самых ужасных трагедий 
в истории человечества. Именно в соответствии 
с этой доктриной любой индивидуум, который 
отличался от «высшей расы» по признаку веро
исповедания, расы или цвета кожи, становился 
объектом унижения, тирании и, наконец, уничто
жения. Я принадлежу к народу, который стал 
жертвой этого безумия в большей степени, чем 
любой другой, и в  настоящее время глубоко 
обеспокоен тем, что появились признаки возоб
новления антисемитских актов. Правда, мы при
знаем, что, каким бы страшным ни было наше 
прошлое, каковы бы ни были теперь наши пере
живания, все это — часть мировой проблемы, ко
торая касается многих групп и народов. Эта 
проблема встала перед Организацией Объединен
ных Наций в результате того, что произошло зи
мой 1959—60 годов, когда в .различных районах 
мира снова появилась страшная свастика на ев
рейских и христианских молельных домах, на 
общественных учреждениях и частных домах, 
принадлежащ их людям -различных верований. 
Я хотела бы здесь выразить -свое глубокое убеж 
дение в том, что повторное .появление свастики 
является предметом озабоченности не только мо
его народа, но .вызовом всем нам, ибо под этим 
знаком осуществлялись -самые чудовищные пре
ступления против всего человечества.

201. Существует еще один аспект дискримина
ции. Речь идет о меньшинстве, которому не р а з 
решают выраж ать его религиозные чувства и 
стремления и удовлетворять культурные потреб
ности. Мы считаем, что это тоже не соответствует 
предоставлению о будущем основателей этой О р
ганизации после второй мировой войны.

202. Делегация И зраиля более подробно остано
вится на всех аспектах дискриминации п-ри о б 
суждении этого вопроса в соответствующих ко
митетах. Расизм и дискриминация во всех -ее-фор- 
мах неразделимы, и ни одна группа не может 
■стать жертвой без того, чтобы это не оказало 
влияние на другие группы. Именно на дискрими
нацию следует повести -наступление и положить 
ей конец, где бы -и в .какой форме она ни п рояв
лялась, против кого бы ни была направлена, вне 
зависимости от того, основана ли она на разли
чии вероучений, или различиях .по признаку расы 
или цвета кожи.

203. Перехожу к тому району, частью которого 
является Израиль. Многие введены в заблуж де
ние двумя ошибочными утверждениями, касаю 
щимися Среднего Востока. Первое из них заклю 
чается в том, что это арабский район. Фактически 
там больше неарабав, чем арабов — мусульман, 
христиан и евреев. Этот -сложный конгломерат 
народов различных верований и культур всегда 
являлся моделью Среднего Востока — каждый 
народ с неразрывной целостностью -своей истории, 
прошлого, настоящего и будущего. Второе ут
верждение заключается в том, что все было бы хо
рошо в этом районе, если бы не напряженность 
в отношениях между арабскими государствами и 
Израилем. Я меньше всего собираюсь преумень
шать трудности и опасности, возникающие в свя
зи с этим конфликтом. Но он представляет собой 
лишь один источник напряженности в этой части 
мира, для которой, к сожалению, характерны 
политическая нестабильность, экономическая и 
социальная отсталость, соперничество и трения 
между различными странами и режимами, усу-- 
губляемые сложными обстоятельствами холодной 
войны. Каждый, кто следит за событиями на 
Среднем Востоке, знает, что в течение последне
го года причиной беспорядков в этом районе была 
острая борьба внутри арабского мира, в резуль
тате которой Л ига арабских .стран -перестала 
служить даж е  фасадом единства.

204. Израиль с нетерпением ждет того дня, ког
да будет обеспечена политическая независимость 
и территориальная целостность любого отдельно
го государства в этом районе-— арабского или 
неарабского — и когда мы сможем сконцентриро
вать все .внимание на проблемах благосостояния 
наших народов. Если я упоминаю о беспорядках 
в арабском мире, то это вызвано тем, что мы яв
ляемся средневосточной страной и поэтому на 
нас влияет все, что влияет на мир в нашем райо
не и что задерживает его мирный прогресс.

Заместитель председателя г-н Сеа ( К олум би я)  
занимает место Председателя.
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205. Что касается израильско-арабского спора,то 
следует ясно разобраться, что является основной 
проблемой. Это отказ со стороны арабских госу
дарств признать право Израиля на существова
ние. Если это отношение изменится и если ар аб 
ские государства и И зраиль обсудят свои разно
гласия за столом конференции в откровенной и 
открытой манере, то я убеждена, что можно бу
дет найти решение по всем отдельным вопросам. 
Год за годом Израиль поднимается на эту трибу
ну с одним требованием — установить мирные 
отношения между Израилем и его арабскими со 
седями. Позвольте мне сказать здесь, что мы 
были очень лризн-ательны заместителю министра 
иностранных дел Ганы [1143-е заседание], когда 
он привлек наше внимание к важному заявлению 
президента Н.крумы на пятнадцатой сессии [869-е 
заседание] Генеральной Ассамблеи, в котором он 
призвал признать политические реальности на 
Среднем Востоке и предоставить гарантии против 
агрессии. Как и тогда, мы полностью согласны с 
этим мнением и в настоящее время.

206. Отказ арабов признать право И зраиля на су
ществование имеет прямое отношение к внушаю
щей беспокойство проблеме беженцев. Мы стре
мимся и всегда стремились обсудить с прави
тельствами арабских стран вопрос о том, что сл е
довало бы сделать, чтобы обеспечить наилучшим 
образом будущее беженцев, исходя из политиче
ских и экономических реальностей этого района.
207. Однако естественное решение этой проблемы 
срывается тем, что арабы мечтают об уничтоже
нии Израиля и открыто провозглашают свои н а 
мерения использовать для этой цели беженцев. 
Этот план был открыто провозглашен даж е  с 
трибуны Ассамблеи: маленький клочок земли, на 
котором еврейский народ восстановил свою древ
нюю родину и нацию, должен снова быть у них 
отобран, и они снова должны быть разбросаны 
во все уголки земли. Наши соседи пытались д о 
биться этого различными средствами — открытой 
или партизанской войной, экономическим бойко
том, пропагандой и угрозами. С этой трибуны 
они говорят о переговорах и примирении как о 
средстве решения всех других проблем в мире, 
за  исключением одной этой, которая должна, как 
говорят эти ораторы, быть решена силой. Когда 
речь идет о любой другой нации, они призывают 
к осуществлению принципа сосуществования в 
мире, когда же речь идет об Израиле,— они тре
буют, чтобы это государство прекратило свое су
ществование, что должно быть достигнуто путем 
войны.
208. Эта доктрина не только противоречит основ
ным принципам Устава Организации Объединен
ных Наций. Ее признание разрушает основу н а 
шей Организации. Современный мир охвачен 
идеологическими спорами, международными кон
фликтами и экономическими противоречиями.
209. В такой ситуации основные концепции Уста
ва: избегать применения силы, неустанно стре
миться к миру, международному сотрудничеству, 
прибегать к переговорам как к средству решения

проблем — приобрели новую глубину и значение. 
Постольку, поскольку стремятся к переговорам, 
существует надежда. Те, кто исключает возмож
ность переговоров на Среднем Востоке, кто год 
за годом произносит бесполезные и стереотипные 
речи о вражде, должны знать, что их позиция не 
соответствует основным [принципам меж дународ
ного сообщества и не может получить поддержку 
в Организации, которая провозгласила мир сино
нимом существования человечества; они должны 
знать, что они нападаю т на основы человеческого 
прогресса.

210. Стремление к миру было и остается полити
кой израильского правительства. Мир не только 
для всего мира, но такж е и мир между нами и 
нашими соседями. Мы верим в сосуществование 
и сотрудничество повсюду, и мы будем делать 
все, что в наших силах, чтобы достичь этой цели.
211. Однако поскольку арабская  воинственность 
продолжается, Израиль будет принимать все не
обходимые меры, чтобы иметь возможность защ и 
тить себя. Поэтому смешно, что в то время, когда 
Египет увеличивает число тяж елых бомбардиров
щиков и когда президент Насер объявляет, что 
его ракеты будут способны «нанести удар по лю 
бому району к югу от Бейрута» — то есть, разу 
меется, по Израилю,— египетский представитель 
во всеуслышание жалуется с этой трибуны на то, 
что И зраиль приобретает ракеты, которые могут 
быть использованы лишь для защиты против н а 
падения с воздуха.
212. Мне бы не хотелось, чтобы создалось впе
чатление, будто Израиль, являющийся объектом 
враждебного к себе отношения, занят только этой 
мрачной стороной своей жизни. Некоторые из вас 
бывали в Израиле, и я смею надеяться, что вы 
увидели народ, который с энтузиазмом п реобра
жает давно заброшенные пустыни и скалистые 
холмы. Во всех областях нашей экономики н а 
блюдается постоянный прогресс, так же, как в 
развитии наших учебных и научных институтов. 
Люди, которые прибывают к  нашим берегам из 
необходимости найти убежище или желания при
нять участие в наших огромных усилиях, не толь
ко преображаю т страну, но такж е и вновь приоб
ретают человеческое достоинство. Те, кто прибыл 
к нам из множества стран, кто говорит на многих 
языках, участвуют в великом возрождении н аш е
го библейского языка и нашей древней культуры. 
Мы приняли прибывших к  нам людей с любовью 
и уважением, и они перестали быть нищими бе
женцами, а стали существенным, жизненно в а ж 
ным компонентом в жизни н-ашей страны. Если 
бы арабские нации направили разум  и энергию 
на освоение своих земель, то беженцы, прож и
вающие в центре этого района, могли бы быть 
втянутыми в производительную деятельность и 
стать реальной силой в развитии этих стран. Вот 
что произошло в Израиле с более чем миллионом 
беженцев, из которых свыше 600 000 прибыли из 
арабских стран.
213. Мы счастливы отметить, что, несмотря на 
все срывы и препятствия, в некоторых арабских
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странах укрепляется сознание того, что н ап р ав 
ление их энергии и талантов в  сторону .конструк
тивной деятельности является гораздо более 
важным для благосостояния их народов, чем про
должение бесплодной вражды. Эти тенденции 
должны поощряться международным сообще
ством.

214. Несмотря на все речи, которые мы слышали 
от арабских представителей, мы убеждены, что 
должен прийти день для нас и для наших сосе
дей, когда мы 'будем жить в  дружбе и сотрудник 
честве. Тогда весь Средний Восток станет райо
ном, где десятки миллионов людей 'будут жить 
в мире, и. только тогда его экономические в о з 
можности и богатое культурное наследие могут 
быть полностью использованы. Израиль верит в 
это, и мы посвятим все наши усилия достижению 
этой цели.

215. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански): 
Слово имеет представитель Иордании для осуще
ствления своего права на ответ.

216. Г-н Н У СС ЕЙ БЕ (Иордания) (говорит по- 
английски):  Я 'бы не просил о предоставлении 
мне п рава  на немедленный ответ в  связи с  зая в 
лением израильского представителя, если бы мое 
намерение заключалось в  том, чтобы просто под
твердить позицию моей 'страны по вопросу о тр а 
гедии в Палестине, Ибо 'эти взгляды были уж е я с 
но изложены в моем заявлении перед этой .Ассам
блеей, а такж е в заявлениях всех моих арабских 
коллег в течение последних четырнадцати лет. 
Однако я считаю своим долгом прокомментиро
вать это заявление израильского представителя 
хотя бы для того, чтобы ясно подчеркнуть, в чем 
состоит, по мнению делегации Иордании, наме
ренное искажение фактов.

217. Представители выслушали пространное з а 
явление, но содержится ли в нем помимо краси
вых слов, маскирующих цель, 'что-либо, что сви
детельствовало бы о раскаянии в связи со злодея
ниями, которым подвергается народ Палестины, 
■и упоминается ли в нем хотя бы о какой-нибудь 
готовности со стороны израильтян восстановить 
основные и неотъемлемые права, которые были 
отняты путем прямого насилия и давления у з а 
конных обитателей Палестины?

218. Эта Ассамблея, являющ аяся воплощением 
высокой степени умения управлять .государствен
ными делами и мудрости в мире, без труда отли
чит искренность от фальши. Любой оратор может 
вы раж ать  самые резкие протесты в интересах 
мира, если их 'ценность заключается лишь в уме
нии составить банальные слова и фразы, чтобы 
выиграть неблаговидную игру. Но самым спокой
ным миром фактически является мир могилы, 
мир жалкого бесчестия, мир молчания :в тирании 
и несправедливости, в уступках диктату  агрессо
ра, при котором воздерживаются и отказываются 
от права  и обязанности защ ищ ать то, что сп р а 
ведливо, нравственно и .правильно. Любой другой 
курс был бы курсом бесчестного сговора с агрес

сивными силами, но Организация Объединенных 
Наций бы ла создана не для этого.

219. Представители И зраиля постоянно утверж
дают при обсуждении проблемы беженцев и при 
обсуждении палестинской проблемы, что именно 
арабы возраж али  против плана раздела, выдви
нутого Организацией Объединенных Наций в 
1948 году. Я не спорю с этим утверждением. Но 
я бы хотел спросить представителей, существует 
ли какая-нибудь страна в .мире, которая добро
вольно приветствовала бы свое расчленение, р а з 
деление страны на части? Именно такой выбор 
был предоставлен арабам  в Палестине в те чер
ные дни, когда они, маленький и беспомощный 
народ, были осаждены со всех сторон как в по
литическом, так и военном отношении превосхо
дящими их силами, которые устремились на них 
из разных районов мира.

220. Но если многие члены Организации О бъеди
ненных Н аций в то время действовали совместно 
против палестинских арабов, то разве не являет
ся моральным и священным долгом ООН, той 
Организации Объединенных Наций, какой она 
является сейчас, через четырнадцать лет после 
своего решения, предпринять столь же согласо
ванные действия, дабы искупить зло и возвра
тить палестинским арабам жизненно важную  для 
них территорию, которую в настоящее время ок
купируют израильтяне, не считаясь с резолюция
ми Организации Объединенных Наций, и без ко 
торой палестинские беженцы будут по-прежнему 
влачить свое ныне ставшее жалким существова
ние, разобщенные, под открытым небом, в усло
виях нищеты и лишений, о чем Ассамблея очень 
хорошо осведомлена?

221. Представитель И зраиля  упоминал о пересе
лении палестинских беженцев в  арабские земли; 
одновременно с этим всегда делается намек, что 
палестинские беженцы бросили свои дома, по
буждаем ые к этому арабскими государствами. 
Я убежден, что это утверждение является одним 
из самых значительных искажений действитель
ности за послевоенный период. Мне пришлось 
быть свидетелем и фактически участником этих 
печальных событий, и я заверяю  представителей, 
что ни один палестинец не оставил своего дома по 
своему желанию или по чьему-то наущению. 
П равда состоит в том, что народ Палестины, ко
торый был полностью разоружен за тридцатилет
ний период существования Палестины в качестве 
подмандатной территории, оказался в 1948 году 
лицом к лицу с хорошо вооруженными войсками 
своих противников, насчитывающих 70—80 тысяч 
человек, у него не было правительства, которое 
позаботилось бы о его безопасности. Каждой 
семье, каждой деревне, каждому району каждого 
города приходилось в какой-то момент принимать 
роковое решение.

222. Они все сражались, имея то небольшое к о 
личество оружия, которое им удавалось случайно 
раздобыть, и только тогда, когда противник п ре
восходил их своим числом или возникала неми
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нуемая опасность, что их дети 'будут похоронены 
'ПОД обломками их домов, и м  приходилось ухо
дить в роковой путь изгнания, который сейчас 
стал их судьбой. Такова проблема беженцев.

223. Я .хорошо помню двести женщин и детей из 
Дейр Яссин — лишь они остались в живых из ж и 
телей некогда счастливой и мирной деревни, р ас 
положенной к западу от Иерусалима. Они при
шли в Национальный комитет арабского И еруса
лима, чтобы по,просить помощи. Жители деревни 
сраж ались  всю ночь, пака не 1были разбиты; их 
дом а подверглись бомбардировке и артиллерий
скому обстрелу, а тела жертв были брошены в 
глубокий колодец, которым .пользовались многие 
поколения жителей, чтобы добыть питьевую воду 
или оросить свои поля. Празднуя «славную» по
беду, израильтяне выставляли напоказ этих не
счастных детей.

224. Я .вспоминаю четверть миллиона беженцев 
из арабских городов Л идда и Рамлех, которые, 
находясь под угрозой обстрела из пушек, были 
вынуждены покинуть свои дома. Мужчины, жен
щины и дети, молодые и старые — я видел их 
•собственными гл а за м и — вынуждены были прой
ти много миль через холмы и долины, они шли 
днем и ночью до тех пор, пока смогли найти убе
жище. Они пришли с распухшими ногами, с  пу
стыми желудками и с горечью в сердцах. Эта го
речь по сей день все еще наполняет их сердца, и 
это находится в постоянном противоречии со 
всем тем, во что верит цивилизованный мир, что 
дорого Организации Объединенных Наций.

225. Так не будем же усугублять их горечь пред
положением, что эти люди покинули свои дома, 
дабы  поехать на воскресный пикник, и что поэто
му их расселение является обязанностью ар аб 
ских государств.

226. У Организации Объединенных Н аций  с мо
мента ее создания были свои достижения и неу
дачи. В ее анналах судьба палестинских арабов 
составляет одну из самых .печальных глав.

227. Мы не намерены мириться с этим жестоким 
актом несправедливости. Мы убеждены, что О р 
ганизация Объединенных Наций, которая являет
ся воплощением надежд, стремлений и источни
ком справедливости для всех народов, не будет 
до бесконечности допускать эту несправедли
вость.

228. Представитель Израиля говорил о вопросе 
разоружения. Я был одним из выступавших здесь 
арабских представителей, которые решительно 
отстаивают идею разоружения, ибо я считаю, что 
это является единственным способом избежать 
угрозы, которая нависла над нами всеми.

229. Н о  как  мы можем добиться разоружения, 
если угроза истребления, которой мы подверглись 
всего десять лет назад, .продолжает оставаться 
реальной? Как можем мы спокойно отдыхать в 
наших домах, если знаем, что Израиль накапли 
вает в  течение многих лет самые разрушительные

виды оружия и продолжает систематически рабо
тать в течение двенадцати лет при широкой по
мощи извне над разработкой ужасного атомного 
оружия? Нам бы хотелось направить все наши 
ресурсы — а они невелики — на экономическое и 
социальное развитие. Вот к чему в действительно
сти стремятся наши правительства. Но мы не мо
жем иметь минимума вооружений, потому что мы 
уже видели, как плоды нашего труда, т я 
желого, упорного труда и заработанное нами 
имущество были потеряны в течение одной ночи, 
когда израильтяне захватили нашу страну. .Какая 
польза от экономического и социального разви
тия, если над человеком нависла опасность фи
зического истребления? А ситуация, в которой мы 
находимся, является именно такой.

230. Вряд ли есть необходимость говорить о том, 
что ,в качестве необходимого условия для разору
жения Организация Объединенных Наций д о л ж 
на попытаться .разработать основополагающие 
принципы, базирующиеся н а  справедливости, бес
пристрастности и равенстве для  всех. Если этого 
не произойдет, то разоружение, о котором гово
рил представитель И зраиля, .будет не чем иным, 
как актом самоубийства.

231. Представитель И зраиля сослался на утверж
дение, что Средний Восток является родиной а р а 
бов. Я хотел бы заверить Ассамблею, что мы, 
арабы, никогда .не говорили о 'Среднем Востоке, 
как об арабском .Востоке. Это выражение было 
создано во время второй мировой войны и ис
пользовалось союзными войсками из соображ е
ний удобства с военной точки зрения. Когда мы 
говорим о нашей нации, мы говорим о нашем 
арабском мире. Когда мы говорим о Среднем 
Востоке, мы говорим о братских нациях столь же 
древних, к а к  и .наша. Поэтому я надеюсь, что 
представители не станут обращать большого вни
мания па это заявление, цель которого явно со
стоит в том, чтобы посеять рознь среди нас, семьи 
народов Среднего Востока.

232. В заключение я хотел бы коснуться в своем 
кратком ответе заявления представителя И зраи 
ля о том, что арабский мир охвачен внутренними 
конфликтами. Мы не отрицаем этого. Мы только 
утверждаем, что арабские страны не являются 
монополистами в отношении подобных разногла
сий. В .самом деле, в каждой стране имеются 
партии и .группировки, которые придерживаются 
различных идеологий, различных методов, и мы 
не являемся исключением из этого правила. Эти 
проблемы являются отражением .различных ас
пектов стремительного движения вперед нашей 
страны в период ее нынешнего возрождения, 
оживления сил и восстановления основных устоев 
нашей жизни. И действительно, если бы у нас не 
было разногласий, я бы стал беспокоиться по п о 
воду нашей жизнеспособности.

233. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-иапански): 
Представитель Саудовской Аравии просил слова, 
чтобы осуществить свое право на ответ. В связи 
с этим я бы хотел напомнить уважаемому орато
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ру, что в списке желающих выступить в ходе о б 
щих прений значится ещ е много других ораторов, 
и поэтому я прошу его быть по возможности 
кратким.

234. Г-« ШУК.ЕЙРИ (Саудовская Аравия) (гово
рит по-английски):  Я сделаю все от меня завися
щее, чтобы выполнить ваш у просьбу, г-н Предсе
датель. Я не решался выйти на эту трибуну ;в 
столь поздний час, чтобы осуществить свое п р а 
во на ответ. Я не намеревался испытывать терпе
ние представителей после этого длинного и н а 
пряженного дня, однако вспомним о том, что су
ществует один 'миллион беженцев, целая нация, 
изгнанная из своей родины; они терпеливо живут 
в палатках  и лагерях в течение четырнадцати лет. 
Поэтому, если я задерж у  ваше внимание на н е
сколько минут, то сделаю это лишь в  интересах 
справедливости по отношению к тем, кто в д а н 
ный момент следит за нашими обсуждениями в 
своих палатках  и лагерях.

235. Д ам а  из Израиля поставила перед Ассамб
леей очень серьезные, хотя и весьма нелепые, 
вопросы, касающиеся положения дел на Среднем 
Востоке и отношений между Израилем и араб 
скими государствами. Год за  годом эта дама из 
Израиля выходит на эту трибуну, чтобы со всей 
присущей ей решимостью, правдивостью и без 
каких бы то ни было колебаний и сомнений ди
рижировать оркестром переговоров, но, пожалуй, 
я бы сказал , что оркестра нет, а есть грамзапись.

236. Несмотря на то, что призыв к  переговорам, 
как  к практике международного сообщества, как 
к одному из путей и средств, предусмотренных 
Уставом для  мирного урегулирования м еж д у н а
родных споров, звучит весьма привлекательно, я 
бы хотел напомнить Ассамблее, что переговоры 
не предназначены для того, чтобы сводить к ну
лю основные принципы Организации Объединен
ных (Наций. Переговоры должны 'проходить в со
ответствии с основными принципами Организации 
Объединенных Наций. (К переговорам стремятся 
не для  того, чтобы нанести ущерб справедливо
сти, свободе человека и ценности человеческой 
личности. Переговоры являются лишь средством 
достижения той или иной цели, но наш а цель 
долж на оставаться неизменной.

237. Устав Организации Объединенных Наций 
предусматривает в качестве средства решения 
споров переговоры и примирение, но переговоры 
и примирение не должны разруш ать самые осно
вы этой Организации или высокие принципы, воп
лощенные в Уставе. Существует много явлений, 
которые не могут служить объектами перегово
ров :в современном мире; нельзя вести перегово
ры о демократии и свободе, о правах  человека, 
ценности и достоинстве человеческой личности, 
родине человека и самом его существовании на 
своей родине. Вопрос защиты родины не может 
являться предметом переговоров. Нельзя согла
ситься на  примирение, когда речь идет об основ
ных принципах национального существования, 
национального суверенитета, независимости и о

правах человека. Можно обсуждать вопросы, 
касающиеся границ, но спор между нами и И з 
раилем не является спором о границах. Это спор, 
который касается самого существования родины, 
вопрос о том, будет или не будет эта родина су
ществовать.

238. Такова суть вопроса в  целом: это не спор 
между соседями, а спор, затрагивающий самые 
основы общечеловеческой морали, справедливо
сти и беспристрастности, а также прав целой 
нации, изгнанной и лишенной родины вследствие 
террора, к которому прибег Израиль в 1947 году, 
и чувства ужаса, вызванного этим террором. Т а 
ков в целом вопрос, стоящий сейчас перед Гене
ральной Ассамблеей. Это не вопрос переговоров 
или примирения. Б ы  не можете идти на ком про
мисс, если речь идет о вашей свободе. Вы не мо
жете пойти на компромисс в отношении своих 
прав, как не можете пойти на компромисс в от
ношении самых основных принципов Устава 
Организации Объединенных Наций, ибо, если вы 
сделаете это, тогда примирение и .переговоры 
превратятся в то оружие, которое убьет эту О р
ганизацию или заведет ее в  тупик, и она сделает
ся кладбищем наших международных принципов.

239. Но позвольте мне вновь обратиться к реаль
ной действительности. Почему нужно добиваться 
переговоров здесь, на этой Ассамблее? Какую 
цель преследует Израиль, отказываясь от репат
риации беженцев, которую Генеральная Ассамб
лея требует осуществить уж е в течение четырна
дцати лет? Этот высокий орган принял пятн а
дцать резолюций, в которых из года в год он 
принимает решения о репатриации беженцев, но 
тем не менее дам а из И зраиля храбро и смело 
выходит на эту трибуну, чтобы призвать к веде
нию переговоров. Было бы лучше, если бы вместо 
призыва к переговорам она соблюдала указан 
ные резолюции, согласилась выполнить волю О р
ганизации Объединенных Наций, признала обще
человеческие правила морали и ценности челове
ческой личности. Вот что является серьезной 
проверкой искренности, а не речи о переговорах 
и примирении, ассоциирующиеся с дириж ирова
нием оркестра, данного в грамзаписи. Вот что яв 
ляется действительной проверкой истинных наме
рений и соответствия действий целям О О Н  со 
стороны каждого, кто выходит на эту трибуну, 
чтобы делать политические заявления пли высту
пать с речами, красноречивыми и изобилующими 
притягательной (фразеологией. Я беру на себя 
смелость утверждать, что уровень интеллекта и 
способность мыслить членов Организации О бъе
диненных Наций слишком высоки, чтобы к ним 
можно было обращаться в подобной .манере, если 
все обстоятельства данного дела хорошо извест
ны, если протоколы Организации Объединенных 
Наций содержат изложение фактов, свидетельст
вующих о трагедии целого народа, изгнанного из 
своей родины в результате террора со стороны 
Израиля.
240. Д ам а  из И зраиля, прибегнув к  красноречию, 
пыталась обойти всю эту трагедию и говорила о
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переговорах. Что за святое существо эта дам а из 
Израиля!

241. Д ам а  из И зраиля говорила о разоружении 
на Среднем Востоке. Кто говорит о разоружении? 
Израиль говорит о разоружении, а .проповедует 
агрессию и экспансию, и тем не менее они счита
ют удобным и целесообразным говорить с трибу
ны Организации Объединенных Наций о разору
жении и о соглашении, предусматривающем конт
роль и инспекцию. Но позвольте мне напомнить 
тем, кто этого не знает, позвольте мне напомнить 
вновь прибывшим и дам ам  и господам на гале
реях, что существовали Общие соглашения о пе
ремирии, заключенные между четырьмя арабски
ми государствами и Израилем под покровитель
ством Организации Объединенных Н а ц и й 5 и пре
дусматривавшие контроль и инспекцию, которые 
должны, были осуществляться комиссией по пере
мирию. Имеется соглашение, предусматривается 
контроль, предусматривается инспекция, однако, 
несмотря на это соглашение, несмотря на конт
роль и инспекцию под покровительством Органи
зации Объединенных Наций, Израиль нарушал 
соглашение о перемирии уже сотни р аз  и был 
осужден (как не осуждалось .ни одно государст
в о — член этой Организации) уже шесть раз и 
Советом Безопасности, и Генеральной Ассамбле
ей, причем осужден в самых суровых .выражени
ях. Генеральная Ассамблея осудила Израиль за 
вооруженные нападения, за самые бесчеловечные 
нападения на людей, которые /были беззащитны 
/в своих лагерях, на беженцев в палатках, кото
рые жили в страхе, подвергаясь террору со сто
роны Израиля.

242. Тем не менее Израиль здесь призывает к 
заключению соглашения о разоружении, преду
сматривающему контроль и инспекцию. Однако 
существует соглашение десятилетней давности, 
предусматривающее инспекцию и контроль, но 
оно уже сотни раз нарушалось правительством, 
которое представляет дама из Израиля, народом 
Израиля и его военными силами. Как можно .все 
это совместить со стремлением дамы из Израиля 
к соглашению, если Израиль нарушает соглаш е
ния, с ее стремлением к контролю и инспекции, 
если И зраиль растоптал соглашения о контроле и 
инспекции. Это не что иное, как богохульство, и 
я бы назвал это политическим богохульством, 
которое мы не можем терпеть в Организации 
Объединенных Наций.

243. Наконец, как если бы мы находились у Сте
ны плача в Иерусалиме, я видел, как дама из 
И зраиля оплакивала отсутствие единства в п ра
вительствах арабских стран. Мне показалось, что 
я снова переживаю дни своего детства, когда я 
видел Стену плача в Иерусалиме и толпы людей, 
рыдающих возле нее. Я видел, как д ам а  из И з 
раиля оплакивала разногласия в арабском мире, 
но это не имеет никакого отношения к Израилю; 
это внутреннее дело арабского мира. Мы сами

5 Совет Безопасности, О ф ициальны е отпеты, четвертый 
год. С пециальны е дополнения  1, 2, 3 и 4.

знаем, как нам решать наши собственные дела, 
но Израиль физически разъединяет арабский 
мир. И зраиль был вбит, как клин, между ар аб 
ским миром в Африке и арабским миром в Азии.
244. Если Израиль действительно обеспокоен во
просом единства арабского мира, то он не должен 
был бы вклиниваться между арабским миром в 
Африке и арабским миром в Азии. Могут ли из
раильтяне вообще сочувственно отнестись к воп
росам единства арабского мира? Я сомневаюсь 
в этом. Что касается единства арабского мира, то 
самое лучшее, что израильтяне могли бы сделать, 
это .покинуть Средний Восток, и тогда единство 
арабского мира будет восстановлено. Вот мой от
вет.

245. Д ам а  из Израиля очень подробно и очень 
красноречиво говорила об ужасах нацизма и р а 
совой дискриминации. Я осуждаю с этой трибу
ны действия нацистов и не допускаю никакого 
оправдания в отношении любых преследований, 
где бы они ни имели место. Мы не считаем воз
можным, чтобы здесь, в Ассамблее, в  наших чув
ствах и симпатиях проявлялась к а к а я  бы то ни 
было дискриминация, и я осуждаю дискримина
цию во всех ее проявлениях. .Но подумайте сами, 
в течение последних десяти лет Израиль принял 
в Палестине 1 750 ООО человек, евреев, неевреи 
составляют исключение. И зраиль не принял ни 
одного беженца .в продолжение четырнадцати лет. 
Р азве это не расовая дискриминация и не самое 
худшее проявление нацизма? Именно это осуж да
ет Израиль — он осуж дает .свои собственные дей
ствия, свое собственное поведение, свою собствен
ную политику. В течение последних четырнадцати 
лет Израиль удвоил свое население, открыв д о 
ступ в Палестину только евреям.

246. В то время как миллион беженцев по другую 
сторону демаркационной линии видят из своих 
палаток свои дома, свои фермы и магазины, дама 
из Израиля рассказывает о пустынях, которые 
израильтяне преобразовали, и о достижениях, 
которые у них имеются. Но позвольте мне напом
нить вам, что Израилю принадлежит только 
6 процентов земли, находящейся под его оккупа
цией. Эти земли являются собственностью а р а 
бов, магазины, дома, города, деревни, фермы, 
апельсиновые рощи, виноградники — все эти бо
гатства являются арабской собственностью, они 
находятся на арабских землях и являю тся пло
дом труда арабов, в течение многих поколений 
труд арабов создал это богатство. Ежегодно И з 
раиль получает 57 миллионов фунтов стерлингов 
из доходов, приносимых арабской собственностью. 
А здесь Израиль говорит об ужасах нацизма и 
расовой дискриминации. Израильтяне находятся 
на скамье подсудимых. Здесь, в Организации 
Объединенных Наций, они находятся на скамье 
подсудимых, и их защита не является таковой — 
она терпит полный крах. Израильтяне не могут 
защитить себя. Н ацизм был экспортирован из 
Европы в Палестину и в настоящее время н а с а ж 
ден в форме государства И зраиль на Среднем 
Востоке. Это обвинение, которое подтверждается
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достаточным количеством доказательств. Мы не 
бросаем беспочвенное обвинение лишь для того, 
чтобы сделать обычное заявление здесь, перед 
этим уважаемым высоким собранием.

247. Я бы хотел закончить свое выступление сле
дующим. Решение палестинского вопроса может 
быть найдено лишь на примере решения всех ко
лониальных проблем. Сионизм, ударной силой 
которого является Израиль, есть проявление 
колониализма. Сионизм — это воплощение импе
риализма и проявление расизма в его самых от
вратительных формах. Только таким образом, 
как была решена проблема .Алжира, как будет 
решена проблема Анголы и как должны быть ре
шены .вопросы о Южной Африке и все проблемы 
освобождения Африки, необходимо решить и п а 
лестинский вопрос. Существует только одно реш е
н и е — это решение, основанное на осуществлении 
принципа самоопределения, который является 
знаменем свободы для народов Африки и Азии. 
Не менее семидесяти государств Азии и Африки 
стали членами Организации Объединенных Н а 
ций благодаря осуществлению принципа самооп
ределения. Палестина принадлежит своему наро
ду, арабскому народу. Она является неотъемле
мой частью родины арабов. Ни переговоры, ни 
примирение не заставят арабакий мир отказать 
ся от его прав в Палестине. Вы должны искать 
решение этого вопроса, исходя из основопола
гающих принципов Устава Организации Объеди
ненных Наций, .как вы искали решения всех .проб
лем империализма и колониализма. П алестин
ский вопрос должен быть решен сейчас. Если он 
не будет решен в рам ках  Организации О бъеди
ненных Наций, то народ Палестины будет искать 
решение этого вопроса вне Организации Объеди
ненных Наций. Ваш долг обеспечить здесь, в 
Организации Объединенных Наций, решение па
лестинского вопроса в рамках ООН. Я не пропо
ведую войну, мы не поджигатели войны, мы вы
ступаем за мир. И давайте вспомним, в конце 
концов, что Палестина — это земля мира. Она 
принадлежит посланцу мира и апостолу любви.

248. Г-н КАКА (Нигер) (говорит по-француз
ски): Позвольте мне, г-н Председатель, присоеди
ниться от имени делегации Нигера к тем много
численным поздравлениям, которые были вами 
получены по случаю вашего избрания. Выбрав 
вас на этот высокий пост, Генеральная Ассамб
лея полностью сознает .всю ответственность, кото
рую она на вас .возлагает. Присущие вам выдаю
щиеся достоинства, которые известны всем, не
сомненно, послужили основанием для этого 
выбора. Д а  придаст вам Господь силы и волю, 
необходимые для осуществления вашей трудной 
и деликатной миссии.
249. Мне доставляет удовольствие заявить здесь 
о том, сколь счастливы делегация Нигера и я в 
день принятия .в великую международную семью 
братских государств Руанды, Бурунди, Ямайки, 
Тринидада и Тобаго и Алжира. Мы от всего 
сердца приветствуем рождение каждого нового 
государства. Наша радость по поводу этого ис

ключительно важного события усиливается созна
нием того, что число колоний продолжает умень
шаться. Представители упомянутых государств, 
несомненно, полны решимости трудиться на бла
го не только своих народов, но и всего челове
чества.
250. Я хотел бы также воспользоваться этой .воз
можностью, чтобы приветствовать окончание во 
енных действий в Алжире. Здесь более чем где 
бы то ни было следует воздать должное ал ж и р 
скому народу, чье беспримерное мужество позво
лило ему достичь сегодня цели после семи лет 
жестокой и тяжелой борьбы. Успешный итог 
Эвианских переговоров укрепляет нас в убежде
нии, что, какими бы ни были разногласия между 
странами или индивидуумами, свободные и пря
мые переговоры могут и должны привести к 
компромиссу, примиряющему явно несовмести
мые точки зрения.
251. Мне доставляет удовольствие от имени моей 
делегации приветствовать первое правительство 
свободного и независимого Алжира; наше ис
креннее желание состоит в том, чтобы эта б ле 
стящая победа явилась прелюдией к другим не 
менее важным победам во всех областях.
252. Я не .могу перейти к другим вопросам, не 
поздравив от всего сердца главу Франции, гене
рала де Голля, который, несмотря на все проти
водействия, .сумел в согласии с алжирскими ли
дерами вовремя положить конец этой неспра
ведливой войне и спасти дружбу и сотрудничест
во 'между двумя странами.
253. Я считаю своим долгом открыто подтвер
дить неколебимую верность Нигера идеалам и 
принципам Устава Организации Объединенных 
Наций. Уважение к Уставу, рассматриваемое н а 
ми как священная обязанность всех государств- 
членов, несомненно, является наилучшей мораль
ной поддержкой престижа Организации, которая 
кажется самим провидением недавно освобож
денным странам и десяткам миллионов людей, 
с нетерпением ожидающих своего освобождения. 
Этим объясняется глубокое возмущение, испыты
ваемое нами каждый раз, когда какая-либо дер
ж ава  намеренно нарушает один из этих священ
ных принципов, который мы бережем как зеницу 
ока. Мы считаем Организацию Объединенных 
Наций великой нравственной силой, на которую 
возлагают надежды большие и .малые страны. 
Нет никакого сомнения в том, что мы полностью 
за укрепление мощи Организации Объединенных 
Наций, и поэтому мы были и всегда будем против 
«тройки», которая, по-нашему мнению, нарушит 
нормальную деятельность Секретариата.
254. После своего назначения в прошлом году 
Исполняющий обязанности Генерального Секре
таря затратил ‘громадные усилия, чтобы найти 
приемлемые решения таких сложных проблем, 
как  проблемы Лаоса и Конго, где благодаря это
му прекратилась проба сил и были сохранены 
сотни тысяч жизней.
255. Будучи верны принципу самоопределения и 
в .соответствии .с духом Устава, мы хотели бы,
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чтобы заранее были проведены консультации с 
народом Папуа относительно его будущего при 
решении вопроса о Западном Ириане. Что ка
сается Конго, то принятие плана У Тана Ц ент
ральным правительством Леопольдвиля и прави
тельством Элизабет.виля дает  нам основание н а 
деяться на нормализацию условий жизни в объ 
единенном Конго. Поэтому правительство и 
народ Нигера полностью поддерживает эту 
удачную инициативу.

256. Исполняющий обязанности Генерального 
Секретаря должен иметь единодушную поддерж
ку Организации Объединенных Наций, для того 
чтобы добиться успеха в той исключительно д е 
ликатной задаче, которую он перед собой поста
вил. Поэтому Нигер, со своей стороны, желает 
вновь подтвердить свое доверие У Тану.

257. Я хотел бы оказать несколько слов по пово
ду так  называемых неприсоединившихся , стран. 
Нигерия относится к этим странам, и мы знаем о 
наших слабостях и о недостаточном развитии. 
Но эти слабые нации, слитые воедино, могут 
превратиться в большую силу, которая заставит 
других призадуматься и станет весомой в миро
вом соотношении сил, ибо справедливо сказано, 
что единство — это сила. Способность человечест
ва выжить отчасти зависит от сплоченности не- 
присоединившихся стран, которые могут удер
жать не одну преступную руку. Наше право и 
наш долг состоят в том, чтобы сказать «нет» кол
лективному убийству.

258. Все это, совершенно естественно, подводит 
меня к вопросу о всеобщем и полном р азо р у ж е
нии. В течение нескольких лет мы являлись б ес
сильными свидетелями безумной гонки вооруже
ний. Вся изобретательность человека призвана 
для того, чтобы найти наиболее бесчеловечные 
средства массового уничтожения, и каждый год 
определенные державы расходуют сотни миллио
нов долларов, исходя из возможности возникно
вения войны, но забы вая о проблемах слабого 
развития и человеческих несчастьях. Не доверяя 
более друг другу, каж дая держ ава .приписывает 
другой агрессивные намерения. Такая ситуация, 
которая, мягко говоря, является тревожной, с 
каждым днем ухудшается в результате психоза 
страха, 'Который искусно нагнетается и поддерж и
вается преступной пропагандой.

259. Именно из соображений уменьшения м еж ду
народной напряженности делегация Нигерии ре
шила голосовать против включения в повестку 
дня вопроса о Венгрии — этого яблока раздора 
между Востоком и Западом.

260. Вполне естественно, что эти соображения 
приводят нас также к осуждению ядерных испы
таний в любом виде или форме. Ввиду отсутствия 
доверия между великими держ авами любое разо 
ружение, чтобы оно было эффективным, должно 
сопровождаться международным контролем.
261. Еще одной проблемой, которая угрожает 
миру в Африке и во всем мире, является неразум

ная политика некоторых стран. Процесс деколо
низации, хотя и начался всего несколько лет 
назад, развивается быстрее, чем это можно было 
бы себе представить, но это является неожидан
ностью только для тех, кто мечтал держать дру
гих под своим господством до бесконечности. 
Мощный ветер свободы, который дует над Афри
кой, преодолеет все преграды, умышленно по
ставленные на его пути. В Анголе, Мозамбике ц 
так  называемой португальской Гвинее португаль
ское правительство направляет свои войска про
тив мирного населения, все преступление которо
го заключается в том, что оно хочет немного 
больше свободы и несколько лучшей жизни. П о
ступая таким образом, Португалия подвергает 
себя опасности скомпрометировать любую воз
можность успешного сотрудничества между ею и 
будущими государствами — Анголой, М озамби
ком и так называемой португальской Гвинеей. 
Поэтому в интересах Португалии следует всту
пить в переговоры с националистами этих стран, 
с тем чтобы совместно, пока еще есть время, они 
могли бы найти справедливое решение проблем, 
которые их разделяют.

262. Правительство и народ Нигера выражает 
свое сочувствие мужественным народам Анголы, 
М озамбика и так называемой португальской 
Гвинеи, которые борются за освобождение от 
португальского колониального ига, и склоняют 
свои головы с уважением перед жертвами, кото
рые пали с честью на полях сражения.

263. Позвольте мне затронуть острейшую проб
лему апартеида, который практикуется в Южной 
Африке и Юго-Западной Африке. Позиция моего 
правительства была многократно определена в 
многочисленных дискуссиях по этой проблеме. 
Правительство и народ Нигера, как всегда, гото
вы поддержать любую инициативу, чтобы удалить 
эту раковую опухоль с тела Африки. Д л я  таких 
стран, как моя, просто омерзительно знать, что 
Ю жная Африка, одно из государств— основате
лей Организации Объединенных Наций, намерен
но продолжает нарушать священные принципы 
Устава, с положениями которого она согласилась 
по собственной воле.

264. Ю жная Родезия, являю щ аяся еще одним 
очагом беспорядков, в которой меньшинство 
старается удержаться у власти, применяя силу и 
террор, с нетерпением ожидает справедливого 
решения. Последние события в этой стране вы
звали .всеобщее возмущение. Поэтому моя деле
гация полностью поддерживает любое усилие, 
направленное на смягчение напряженности в этом 
районе Африки.

265. Я подхожу к сложной проблеме экономиче
ского развития неприсоединившихся стран. Это 
одна из наиболее неотложных проблем, стоящих 
■перед нашей Организацией в настоящее время. 
Большинство неприсоединившихся стран являет
ся производителями сырья, цены на  которое опре
деляются за пределами этих стран и часто под
вергаются колебаниям, наблюдающимся во
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всем мире. Эта драматическая ситуация была з а 
мечена Исполняющим обязанности Генерального 
Секретаря, который сделал следующее предупре
ждение: «Наблюдающееся разделение мира на 
богатые и бедные страны гораздо более .реально 
и гораздо более серьезно, а в конечном счете и 
гораздо более угрожает трагическими последст
виями, чем разделение мира по идеологическому 
признаку». (А/5201/Ас1с1.1, стр. 5].

266. Опасность этой ситуации ясна любому ру
ководителю, для которого важны высшие инте
ресы его страны. Именно поэтому правительство 
Нигера совместно с одиннадцатью другими аф 
риканскими и малагасийскими партнерами обра
зовало Афро-малагасийскую организацию эконо
мического сотрудничества и развития, ибо мы 
убеждены, что в этом разделенном, колеблющем
ся мире только крупные экономические группи
ровки могут быть жизнеспособными и эффектив
ными в своем стремлении к постоянному повы
шению жизненного уровня народов наших стран.

267. Н аш а свободная ассоциация с Общим рын
ком не имеет никаких других целей.

268. П о мнению моего правительства, честное 
экономическое сотрудничество должно быть ис
точником африканского единства. Все мы яв л я 
лись колониями в течение более чем полувека; 
мы страдаем от отсутствия квалифицированных 
специалистов и от недостаточного развития, и, 
наконец, мы являемся представителями общей 
культуры, все эти общие связи не могут не прео
долеть нашего эгоизма и гордости. Мы быстро 
почувствовали и поняли острую необходимость 
объединить наши усилия с тем, чтобы составить 
единый фронт для решения многочисленных и 
важных проблем, аспекты которых аналогичны. 
Это общее наследство сыграло значительную роль 
в создании ситуации более удобной, чем когда бы 
то ни было, чтобы объединить нас снова после 
лихорадки первых дней. Более того, .мы убежде
ны, что африканское единство будет построено 
на основе программы экономического сотрудниче
ства, а не вокруг одного человека или государ
ства.

269. Эта идея иллюстрируется следующим от
рывком из совместного коммюнике Нигера и 
Гвинеи, подписанного в Конакри 7 июня 1962 го
да президентом Гвинейской Республики г-ном С е

ку Туре и президентом Республики Нигер г-ном 
Амани Диори:

«Они (оба президента) такж е выразили свою 
точку зрении относительно того, что достиже
ние африканского единства должно начинать
ся с минимальной общей программы и тесного 
сотрудничества между различными аф р и кан 
скими государствами во всех областях. С этой 
целью они решили расширить обмены между 
двумя государствами: на уровне национальных 
организаций, молодежных и женских органи
заций, а такж е правительственных и профсо
юзных деятелей.

Оба президента согласились, что необходимо 
создать общий фронт африканских государств, 
чтобы поддержать экспорт их продукции». 

Разве это не яркий пример воли к достижению 
плодотворного сотрудничества и человеческой 
солидарности?

270. Я не могу закончить своего выступления, не 
упомянув особо о международной солидарно
сти, которую необходимо развивать для блага 
всего человечества. От имени правительства и н а 
рода Нигера я бы хотел поблагодарить прави
тельства и народы Франции, Соединенных Ш т а
тов, Федеративной Республики Германии, Чехо
словакии и И зраиля за великодушное предостав
ление нам материальной и технической помощи во 
время последней эпидемии цереброспинального 
менингита, которая повергла мою страну в глу
бокую скорбь.

271. Я по-прежнему убежден в том, что несмотря 
на опасные столкновения интересов между госу
дарствами, человеческий разум, наконец, победит 
эгоизм и гордость, и мир во всем мире будет со
хранен.

272. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-испански):  
Представитель Аргентины, который значится сле
дующим в описке ораторов, согласился отложить 
свое выступление до завтрашнего утреннего з а 
седания.

273. Я бы хотел напомнить членам Ассамблеи, 
что Генеральный комитет соберется завтра в 
14 час. 30 мин. в помещении Совета по Опеке. 
Следующее заседание Ассамблеи состоится завт
ра в 10 час. 30 мин.

Заседание закрывается в 18 час. 45 мин.


